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1. OBIIASI XAPAKTEPUCTHKA PABOYEW ITPOT'PAMMBI Y‘IEFHOFI JUCHUIIJIMHbBI
Cru.02 ”THOCTPAHHBIUA A3BIK B IPO®ECCUOHAJIBHOU AEATEJBHOCTHU

1.1. MecTO JTUCUMIJIMHBI B CTPYKTYPe OCHOBHOI 00pa30BaTe/IbHOM MPOrpaMMbl:

VYuebnast nuctuminHa «HOCTpaHHBIM S3BIK B NPOQPECCHOHATBHON JEATEIHOCTHY SBISCTCS
00513aTeIbHOW  4YacTbhl0 COLMAJIBHO-TYMAHUTApHOIO IMKJIA TIPUMEPHOH OCHOBHOH 00pa30BaTesIbHOM

nporpaMmMmsl B cootBetcTBuU ¢ PI'OC CIIO no cnenuanbHOCTH.

Ocoboe 3HaueHue auciUILInHA uMmeeT pu GopmupoBanuu u passutuu OK 02-03, OK 04-06, OK

09.

1.2. llesb ¥ IJIaHUpPYeMble Pe3yJbTAThl 0CBOEHUS] THCIHUILINHBI:
B pamkax mporpammbl yueOHON AUCIUILTMHBI 00yJaIONUMUCS OCBAUBAIOTCSI YMEHUS M 3HAHUS

OK 04-06 | npou3HECCHHBIX BHICKAa3bIBAHUI HA M3BECTHHIC
OK 09 | temsI (mpodecCHOHATILHBIC U OBITOBBIC);

- IOHMMaTh  TEKCTHI Ha 0azoBbIe

npoeccuoHaIbHBIC TEMBI,

- yd4acTBOBaThb B JHMalloTaX Ha 3HAKOMBIC

o01re 1 mpodecCHOHATEHBIC TEMBI;

- CTPOUTBH HPOCTHIE BHICKA3bIBAHUSA O ceOe U O

CBOCH MPO(EeCCUOHANBHOM JIEATEIIBHOCTH;

- KpaTko OOOCHOBBIBaTH W OOBSICHUTH CBOHU

neiicTBus (TEKyIUe U TUIaHAPYEMBIE);

- IUcaTh TPOCThIC CBSI3HBIE COOOINEHHS Ha

3HAKOMBIE WIH  WHTEpEeCyIolIre

po(hecCHOHaTbHBIE TEMBI.

Kon Ymenusa 3Hanus
I1K, OK
OK 02-03 | - monumarp  OOIIMIH  CMBICI  YETKO | - IpaBUja IMOCTPOCHHS IIPOCTHIX M CIIOKHBIX

Npe/NIOKeHUH Ha TpodeccCHOHaNIbHBIE TEMbI
OCHOBHBIC OOIIECYNOTPEOUTENBHBIE TIIarojbl
(6brTOBas M MpodeccnoHaTbHAS TEKCUKA);

- JIEKCUMYECKMM MHUHHUMYM, OTHOCSUIMHCA K
ONMCAHUIO TMPEIMETOB, CPEACTB U MPOLECCOB
npodecCHOHANIBHON AEATENbHOCTH;

- OCOOCHHOCTH TPOW3HOLICHHMS, IpaBHIa
YTEeHUS TEKCTOB npodeccuoHaNbHON
HaIpaBJIE€HHOCTH.

2. CTPYKTYPA U COJEPXKAHUE YYEBHOM JAUCIUATLIMHBI

2.1. O0beM y4eOHOI JMCIMIIMHBI U BUAbI Y4eOHOii padoThl

Bup yueoHoii padornl O06beM yacoB

O0s3aTenbHasi ayANTOPHAs yueOHasi HArpy3Ka (Bcero) 160

B TOM YHCIIE:

PAKTUYECKHUE 3aHSTHS 120
TEOPETHUECKUE 3aHATHS 20
Camocmosmenvras paboma obyuaroue2ocs (6cezo) 12
Koncynpranms 2
[TpomexyTounas arrectanus B popme dk3aMeHa 6 cemecTp 6




2.2. TeMmaTnyecKHii IJIaH U coep:KaHue YUeOHOI qucUIUIMHEBI MHOCTpaHHbII s13bIK B cdepe npodeccHoHaIbHOM AesiTeIbHOCTH

HaumenoBanue pasznesos | Conep:kaHue y4eOHOro MaTepualia, IpaKTHYeCKUe 3aHATHS, CAMOCTOsITeJIbHAsi padoTa 00yyaronmxcs O6bem | @opmupyemble
U TeM 4acoB KOMIeTeHIIHH
1 2 3 4
2 kypc 3 cemecTp
Pazpnen 1. Jlexnus Nel Typusm: onpesieneHne Typu3Ma U HOHSTHE TYPHCT. 2 OK 02-03
OO01ue cBeneHus o [Ipodeccun B Typusme: 00s13aHHOCTH, pabouuil IeHb Ha paboTe, HAaBBIKK, HEOOXOIUMBIE IS PA3IMYHBIX OK 04-06
TypHU3ME. npodeccuii B chepe Typusma. OK 09
ITpaktndeckoe 3austue Nel Jlrogu u npodeccun B oTene. 2
ITpaktndeckoe 3austre Ne2 [ToBceHEBHBIE 00513aHHOCTH. 2
ITpaktudeckoe 3ansitue Ne3 JlenoBoe n ObITOBOE OOIICHHE. 2
ITpakTuueckoe 3anstue Ne 4 JIronu, HapoAb! M HAMOHAIBHOCTH. 2
[Tpaktryeckoe 3anarue Ne5 OOMeH npodeccroHaIbHBIMU COOOLICHUSIMHU. 2
Pasznea 2. Jleknus Ne2 Bujibl nyTeniecTBUM. 2 OK 02-03
Opranuzanus [Tpaktrueckoe 3anstTre Ne 6 3aka3 TypUCTHYECKUX MYTEBOK. 2 OK 04-06
Iy TEIIECTBHUM. [TpakTuyeckoe 3anarue Ne7 TenedoHHbIE pa3roBOPHL: KaK OTBeYaTh Ha Tele(hOHHbIE 3BOHKH, ITPABUIa 2 OK 09
BEJICHUS TeJIeOHHBIX Pa3rOBOPOB.
[Tpaktrueckoe 3anstue Ne 8 bpoHupoBaHue TpaHcnopTa. 2
ITpakTnueckoe 3ansatue Ne9 [1nanupoBanue oTabIxa. 2
[Mpaktuyeckoe 3amsarue NelQ Dakchbl, smekTpoHHBIE cooOmeHus. OOpasipl coobmienuit. [lucemo ¢ 2
uHpOpMaLMel O IyTemeCTBUAX;, IMUChMO, TOATBEpXKACHUE HH(GOpMAIMK; 3alojJHEeHHe OJaHka C
MHPOpPMALIUEH O MyTENIECTBUH.
Paznen 3. [Mpaktnyeckoe 3amsatue Ne 11  IlyremecTBus 1O BO3IyXy: OIMCAaHHWE a’poONoOpTa M €ro Ciyxo: 2 OK 02-03
Bunel nyremecTsuii. perucTpanys, TAMOXKHS, TACTIOPTHBIA KOHTPOJIb, Oaraxk; Mara3uH duty-free. OK 04-06
ITpaktrndeckoe 3anstue Nel2 IIpaBuia 6e30macHOCTH B caMOJIETe; COKPAIIEHUS U CUMBOJIBI, IPUHSTHIE B 2 OK 09
aBHAaNepeBO3Kax; YTCHUE aBUabUiIeTa, MOHUTOPA B a9POIOPTY.
ITpaktnyeckoe 3anstue Nel3 BpoHupoBaHHE MECT Ha caMOJIET: PacloyIOKEHHE MECT B camouieTe (y OKHa, 2
y MPOX0J1a, KJIACChl); BpeMsl, 1aTa, aBUAKOMIIAHUH, PEHUCHI.
[TpakTnueckoe 3ansite Nel4 Pa3paOoTka KOMIIJIEKCHON TYPUCTUYECKOM MOE3AKH. 2
[TpakTnueckoe 3ansTie Nel5 Pekinama KOMIUIEKCHON TYPUCTHYECKOM MOE3IKH. 2
HUTOI'O: 34
2 kypc 4 cemecTp
Paznen 4. Jlekuua Nel  OOGpasipl TOKYMEHTOB B COOTBETCTBHH CO CIEIHAIBHOCTBIO: pPEKIAMHBIC OYKIIETHI, 2 OK 02-03
[IyremecTBus pacnucaHue, CXEMbl KeJIe3HbIX JOPOT, OUJIETHI. OK 04-06
Ha3e€MHBIMH BUAAMU [Tpaktnyeckoe 3ansatue Ne 1 Tloe3nka mo ’kene3HOM aopore, paclnucaHue, Mpoe3] B aBToOyce, Ha 2 OK 09
TpaHCHOPTA. aBTOMOOMJIE; IIEHbl M CKUJIKM Ha OUJIETHI; YTEHUE ONUCATEILHOTO TEKCTA. .
[TpakTrdeckoe 3ansTue Ne 2 3anpoc HHPOPMAIIUH O JKEIE3HOAOPOKHOM TPAHCIIOPTE: PAacIHCaHUe, BpeMs, 2

JIaThI, IICHEL.




[Tpaktndeckoe 3ansatue Ne 3 IlpaBuiia BeneHus Tesne(OHHBIX Pa3rOBOPOB: 3aPOC MHPOPMALIUN U OTBET 2
Ha 3a1poc.
CamocrosiTesibHasi padora: COCTABHTH  NHCBMO — 3ampoc/oTBeT Ha 3ampoc uHGopmanwnu, 2
NMOATBePkKIeHHEe HHPOPMALMH 0 KeJIe3HOJOPO:KHOM TPaHCIopTe.
[TpakTuueckoe 3ausitie N4 CoBeThI 10 COXPaHEHUIO 310pPOBbsl U 0€30MaCHOCTH 2
Pazpea 5. [IpakTnueckoe 3anstie Ne 5 Kpyusbl: onpeneneHue Kpynsa; napoMsl, yTEUIECTBUE HA JIAHEPE, YCIyTru 2 OK 02-03
Kpymu3sr. 1 pacIioJIoKeHNEe IOMENICHUH Ha JIalHepe/iapoMe. OK 04-06
ITpakTndeckoe 3ausitue Ne 6 M3MeHeHuUe m1aHOB, OTMEHA OPOHH. 2 OK 09
[IpakTnueckoe 3anarue Ne 7 [Mucemo-nonTBepkaeHHe OpOHU, OTKa3 M M3MEHEHHE IUIAHOB, OObSICHEHUE 2
MPUYUH; OOBSICHEHHE KIIMEHTY YCIOBUHN €ro OTKa3a Wik U3MEHEHUHN €ro IJIaHOB.
CamocrosiTesibHasi padoTa: COCTABHTH MHCHMO — 3alIPOC/OTBET Ha 3aNpoc HH(pOpManuu, 2
NOATBep K/IeHne HH(popManuu 0 GPOHH KpyH3a.
Paznean 6. Jlekums Ne2 busHec-HanpaBieHUe B TypU3Me KaK OTAEJbHOE HAIIPABJIECHUE B TYpU3ME. 2 OK 02-03
busHec u oTIBIX. ITpakTndeckoe 3austre Ne 8 3anpockl mHGOpMaIUU U GaKThI. 2 OK 04-06
ITpaktuyeckoe 3anarue Ne 9 Mndpactpykrypa OusHec-oTes. 2 OK 09
ITpakTuaeckoe 3austie Ne 10 OGopynoBanue 11st KOHQEPEHIIHIA. 2
ITpaktuyeckoe 3anarue Nel 1 Opranuszanus KOH(EpeHIi U 1eJT0BbIX IEPETOBOPOB. 2
Pazpnen 7. Jlekums Ne 3 O0Opa3ibl JOKyMEHTOB B COOTBETCTBUH C 3aIIPOCOM KIIMEHTA [0 3KCKYPCUOHHOU OK 02-03
DKCKYpCHH I10 Topoy. | mporpamme (pacyer, Tapud, HapaBICHHS). OK 04-06
Typuctuueckue [Tpaktrueckoe 3ansitie Nel2 Opranuzaius SKCKypCU. 2 OK 09
MH()OPMALMOHHbIE [TpakTnueckoe 3ansTie Nel3 TlnaHupoBaHME SKCKYPCHIA. 2
LOEHTPBI. ITpakTnueckoe 3anstue Nel4  [Ipogaxka SKCKYpCHOHHBIX ITYTEBOK. 2
[Ipaktnyeckoe 3anstue Nel5  DkckypcuM MO Tropojy; TYpUCTHYECKHE WH(POPMALMOHHBIE IEHTPHI:
JOCTOIPUMEYATEILHOCTH U HICTOPUUECKUE MECTa (3aMKH, MOHACTBIPH, IBOPLIBI U JP.).
[TpakTnueckoe 3ansitue Ne 16 ['opoackoit Tpancnopt (MeTpo, TpaMBaid, aBTO0YC, TAKCH). 2
[Tpaktuyeckoe 3ansitue Nel7 PasBieuenuss B ropone (My3ed M BBICTaBKH, (PECTHUBAIIM, CIIOPTUBHBIC 2
MEPOIPUTHS, TAPKU U aTTPAKIIMOHBI).
CamocrosiTesibHasi padoTa: COCTABUTH INAJIOTH 0 TeMe. 2
HUTOI'O: 46
3 kypc 5 cemecTp
Pazpnea 8. Jlekumsa Nel MexxayHapogHble MyTEHIECTBHS: BUJIbI TyTEIIECTBUM, HanpaBieHus, 0opopMIIEHHE acopTa 2 OK 02-03
MexnyHapoiHbIe 1 Bu3bl. [ImaHupoBaHue U COCTaBICHHE MapIIpyTa MyTEIIECTBHUS. OK 04-06
MyTEIIECTBHS [IpakTnueckoe 3anstue Nel HasBanusi cTpaH, HallMOHAJIBLHOCTEH, SI3bIKOB; KIMMAT M TIOr0Ja; MECTHbIE 2 OK 09
JOCTONIPUMEYATEILHOCTH U PA3BICUCHHUS .
[TpakTndeckoe 3austie No2 IlpeseHtanms Kypopra; 00bICHEHHE MPOTPaMMbI U MapIIpyTa My TeIIeCTBHUSI. 2
ITpaktuyeckoe 3anarue Ne3 BceMupHO M3BECTHBIE JOCTONPUMEYATEIbHOCTH. 2
[TpakTnueckoe 3anarue Ned OOpas3ibpl JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUU C TeMOM (OYKIJIEThI, peKJIaMHbIE 2
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00BSIBJIICHHS, BUIICOMATEPUAIIBI).

ITpakTrueckoe 3anatue NeS VYcnoBus Bhe3/a B CTpaHy; TPAHCIIOPT.

ITpakTrueckoe 3anatue Ne6 Kak pacriaTuThCs 3a TOBaphl U YCIYTH.

[Tpaktuueckoe 3ausitue No7 Ilokynku u OpMbI OIIaTHI.

[Tpaktrueckoe 3anstue Ne§ e momydnTh JEeHBIH.

Pa3nea 9.
O310pOBUTENBHBIN
TypHU3M.

ITpaktndeckoe 3austie Ne9 CoBeTHI 10 370pOBOMY 00pa3y KU3HHU.

ITpaktuaeckoe 3austre NelO JlncToBka 370pOBbs.

[Ipaktrueckoe 3anstue Nel | MeaunMHCKOe OCHAILIEHUE B TYTH.

ITpaxTrueckoe 3ansatue Nel2 CaHaTopuu U 3/IpaBHUIIGI.

ITpaxTrueckoe 3anatue Nel3 Dkotypusm. OTABIX HA CBEXKEM BO3JIyXE.

[Tpaktrueckoe 3anstue Nel4 CITA ycnyru.

OK 02-03
OK 04-06
OK 09

Paznen 10.
Pabora TypucTHueckux
Ar¢HTCTB

Jlekuus Ne2 PaboTa TypUCTHYECKHX areHTCTB: paboTa Typomneparopa, ero 00s13aHHOCTH.

ITpakTrnyeckoe 3anarue Nel5 BponupoBanue no tenedony, uHTepHeTY. OOIIEeHHE C TOCTAMU U
KJIMEHTaMH.

NINININININININININININ

[Ipaktuueckoe 3anstue Nel6 IloaroroBka otyera o myreBkax. [IucbMeHHBIN OTBET Ha 3alpoc
UHpOpPMaLIUH.

N

OK 02-03
OK 04-06
OK 09

UTOro:

w
(o]

3 kypc 6 cemecTp

Jlekuus Ne 1 PaboTa TyprCTHYECKHX areHTCTB: paboTa Typoreparopa, ero 00si3aHHOCTH.

N

Paspea 11.
[TepcniekTuBbI
npodeccun.

ITpaktuueckoe 3ausitue Nel IlepcriekTuBbl npodeccun: yCTpoicTBO Ha paboTy.

N

[TpakTrdeckoe 3anarue Ne2 YMeHUs U HaBBIKH, HEOOXOAUMBIE /17151 pabOThI, HOATOTOBKA K
cobece10BaHHIO.

N

CamocrositeibHas padoTaNe 1: nes10Boe NHCbMO-OTBeT.

HpaKTI/I‘ICCKoe 3aHgTre No3 HpaBHna IIOBCACHU Ha CO6€C€I[OB3HI/II/I 1 HallMCaHUs pC3IOMC.

.JIeK].lI/ISI Ne 2 HCTOpI/ISI CO3IaHUs U TIICPCIICKTHUBBLI PA3BUTUA TYPHUCTUUYCCKUX aIrCHTCTB.

ITpaktnueckoe 3ausitue Ned CobecenoBanue o mpreMe Ha padoTy.

CamocTrosiTeabHasi paGOTa Ne 2: cocTaBUTH THAJIOTH 110 TEMe pasMelncHue.

HpaKTI/I‘ICCKoe 3aHgTe No5 3amonHeHne JAOKYMCHTOB B COOTBCTCTBHHU CO CIICHHNAJIBHOCTBIO.

CamocrositeibHast padora Ne 3: cOCTaBUTh HHCTPYKTAK JIsl TOCTEH.

[TpakTnueckoe 3ansTe Ne6 OO61Me cBeIeHHs 0 MecTe NPeObIBaHUs TOCTEH.

[Tpaktrueckoe 3ansitue No7 Tlpojaka opraHn3oBaHHBIX SKCKYPCHH.

Jlexus Ne 3 [IpaBuiia mocTpoeHHs MPOCTHIX M CIOKHBIX — MPEIJIOKECHUN Ha MPO(ECCHOHATBHBIC TEMBbI
OCHOBHBIC OOIIEYNOTPEOUTENbHBIE T1aroiibl (ObITOBast W MpOGECCHOHATbHAS JIEKCHKA); JIGKCHYECKUH
MUHHMYM, OTHOCSIIHUICS K OIUCAHUIO MPEJAMETOB, CPEICTB W MPOIECCOB MPOodecCHOHATEHON
JeSITeTbHOCTH.

NINININININININININ

[Tpaktrueckoe 3anstre No§ [{eHbl m OOHYCHI IPU MTOKYIKE SKCKYPCUH.

N

[Tpaktrueckoe 3ausTre No9 ConmpoBOKIESHUE TOCTEH BO BPEMsI SKCKYPCHH.

OK 02-03
OK 04-06
OK 09
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Pa3nen 12. [Ipaktudeckoe 3anarue NelO VicTouHHKH B TypUCTHYECKOM OM3HECE: yKa3aTeld Ha yIHUIax, B 2 OK 02-03
HcTounuku B TPAaHCHOPTE, B IOMELICHUAX, OYKIIEThI, peKJIaMHBIE MaTepHajbl JOKYMEHTHI U OJJaHKH B COOTBETCTBUH C OK 04-06
TypUCTHYECKOM Om3Hece. | mpodeccueil, KapThl, aTiachl, CXEMBI, TUIAHBI. OK 09
[Tpaktuueckoe 3austie Nell McTOYHHKY B TypUCTHYECKOM OM3HECE: paCIMCAHUs, TPOTPaMMBbI, 2
MyTEBOAMTEIH 110 TOPOIaM/CTpaHaM B COOTBETCTBUH € Mpodeccueii.
[Tpakrrueckoe 3ansaTre Nel2 VICTOYHUKH B TYpHCTHUECKOM OM3HECE: KapThl, aTJIaChl, CXEMBI, TJIAHBI. 2
KouncyabTanus: 2
IIpome:kyTOUHasi aTTeCTalMs - IK3aMeH: 6
HUTOI'O: 44
BCETI'O: 160




3. YCJIOBUS PEAJIM3AIIANA PABOYEN IMPOTPAMMBI YYEBHOM TUCHUIIIAHBI

3.1. TpeGoBaHusi K MUHMMAJILHOMY MATEPUATBHO-TEXHHYECKOMY 00ecnedeHn 10

Peanuzanus mporpamMMbl  y4eOHOM JAMCHUIUIMHBI TpeOyeT Haiuyus ydeOHOro KabuHeTa
MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

ObopynoBanue yuyeOHOTO KaOWHETa: MOCAJOYHBIE MECTa IO KOJMYECTBY OOydarommxcs; pabdodee
MECTO IPEeToAaBaTessl; KOMIUIEKT HATJSAHBIX MOCOOMI; KOMIUIEKT TECTOBBIX W MHJIMBUIYaJIbHBIX 3a/IaHUN;
KOMIUICKT Y4€OHMKOB 10 JUCIUIUIHHE.

Texnuueckue cpencrtBa OO0y4deHHs: MarHUTO(OH, KOMIBIOTEpPbI, JHUHraQOHHBI KaOWHET,
MYJIbTUMEANIHOE 000pyIOBaHUE.

[Ipu peanmzamuu paboueit mporpammbl yueOHou aucuurummabl CI'Tl. 02 WMHOCTpaHHBIA S3BIK B
npodecCHOHATIBHOM ACATEILHOCTH MOXET OBITh HCIIOJIB30BaHO MporpamMmmHoe obOecrieueHue Big Blue

Button (BBB), Moodle, SI-nuck.

3.2. Audopmannonnoe obdecneuenne oo0ydeHusi. I[lepeyeHb peKOMeHIYeMbIX Y4YeOHBIX W3IaHMIA,
HNuTepHeT-pecypcoB, 10NOJTHUTENLHOM JINTEPATYPHI
OcHOBHas IUTEpaTypa:

1. Mommnsira, E. B. AHrnuiickuii si3pIk 11 u3ydaromux Typusm (A2-Bl+) : yueGHoe mocobue st

cpenHero npodeccuonanabHoro oopaszoanus / E. B. Mommusira. — 6-¢ u3g., ucnp. u gon. — Mocksa :
NznarenscrBo FOpaiit, 2023. — 267 c¢. — (IIpodeccuonansuoe oopazosanne). — ISBN 978-5-534-11164-
4., — Tekcr : onekTpoHHblii // OOpazoBarenbHass tuiarpopma FOpaiit [caiit]. — URL:

https://urait.ru/bcode/517078

2. TpuOyHckas, C. A. AHIMiCKuUil s3bIK 17151 u3yvaromux typusm (B1-B2) @ yuebHoe mocobue ms
cpenHero npodeccuonansHoro oopazosanus / C. A. TpuOyHckas. — 2-¢ u3[., nepepad. u pon. — Mocksa :
MznarensctBo FOpaiit, 2023. — 218 ¢. — (IIpodeccronansuoe obpazoBanue). — ISBN 978-5-534-12054-
7. — Tekct : osnextpoHHsld // OOpaszoBatenbHas mnarpopma FOpaitr [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/517469

3. Hes3oposa, I'. JI. Amnrmiickuil s3blk. ['pammaruka : ydeOHOe mocoOue Juis CpEAHEro
npodeccuonansHoro oopazosanus / I'. JI. Herzoposa, I'. 1. Hukutymikuaa, — 2-¢ WU3/1., UCTP. U JIOI. —
Mocksa : U3narensctBo Opaiit, 2023. — 213 c. — (IIpodeccuonansnoe odpazoBanue). — ISBN 978-5-
534-09886-0. — Tekcr : snektponHbld // OOpa3oBarenbHas tuiatdgopma IOpaiir [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/513406

4. Kysuenosa, T. C. Aarnuiickuii s3bIK. Y cTHas peub. [Ipaktukym : yaeOHnoe mocodue mist CI10 / T.

C. Ky3nenoBa. — 2-e u3n. — Caparos, ExatepunOypr : IIpodoOpazoBanue, Ypanbckuil denepaabHbIi
yauBepcuteT, 2021. — 267 ¢. — ISBN 978-5-4488-0457-1, 978-5-7996-2846-8. — Tekcr : 2JIeKTpOHHBIH //
Hudposoii 00pa3oBaTenbHBIH pecypc IPR SMART : [caiiT]. — URL:

https://www.iprbookshop.ru/87787.html
JononHuTenpHas tuTepaTypa:

1. IlerpoBckas, T. C. Ilpaktukym mno aHriauiickomy s3biky : npaktukym s CIIO / T. C.
IlerpoBckas, U. E. PrimanoBa, A. B. MakapoBckux ; noxa pemakuueid A. B. Jlupenko. — CapatoB :
ITpodobpaszoBanue, 2021. — 162 c. — ISBN 978-5-4488-0141-9. — Texkcr : anexkrponnsiit // Ludposoit
obpasoBatenbHbIi pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/66638.html

2. Buuyros, B. H. IIpaktukym no anrnuiickomy si3bIky : mpaktukym mis CIIO / B. H. Buuyros, T.
U. Kpacnosa ; mon penakumeit T. B. CumopenkoB. — Capatos : IIpodobpazosanue, 2021. — 114 ¢c. —
ISBN 978-5-4488-0143-3. — Texkcr : anektponHHsbIi // L{udposoii odpa3osarenbhblii pecypc IPR SMART :
[caiiT]. — URL: https://www.iprbookshop.ru/66639.html


https://urait.ru/bcode/517469
https://urait.ru/bcode/513406

3.3. MeTtonnueckoe odecrnevyeHne 00pa3oBaTeILHOrO Mpouecca 1Jsi 00y4YeHUs] MHBAJIMIOB H
JIMI ¢ OTPAHMYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMHU 310POBbSI

VYcroBus opraHu3aniy 1 cojiepkanue o0ydeHHst M1 KOHTPOJIsl 3HAaHUM MHBAIHMIOB M 00yYaroIUXCs C
OB3 no mucuumummae MHoCTpaHHBIN sI3bIK B cdepe mpodecCHOHATBLHON NEATEeIbHOCTH ONMPEACIIIOTCS
OporpaMMOil  JIUCHUIUIMHBI, aJaNTHPOBAHHOM TMPH HEOOXOJUMOCTH JUIsI OOYYEeHHs yKa3aHHBIX
0o0y4Jaronuxcs.

Opranm3zanus oOy4YeHHs, TEKyIIed M TMPOMEXKYTOYHOH aTTecTallMi CTYJICHTOB-MHBAJIUIOB H
crynientoB ¢ OB3 ocymectBiasercs ¢ y4eToM OCOOEHHOCTEM ICHXO(U3MYECKOro  pa3BUTHS,
WH/IMBUYAIbHBIX BO3MOKHOCTEH M COCTOSTHHSI 3I0POBbSI TAKUX OOYUYaAIOIIUXCS.

Hcxons n3 ncuxopu3nueckoro pa3BUTHS U COCTOSHUSA 3[J0POBbs CTYACHTOB-UHBAIN/IOB U CTYAECHTOB
c OB3, opranu3yioTcs 3aHSATHS COBMECTHO C JAPYIMMHU OOYYAIOIIUMHCS B OOLIMX TPYMMAax, WUCIONb3Ys
COLMAJIbHO-aKTUBHbIE U peQUIEKCUBHBIE METObl OOY4YEHHs CO3/1aHUS KOM(OPTHOrO IMCHUXOJIOTHYECKOro
KJIUMaTa B CTYAEHUYECKOH TpyIIe WM, NPH COOTBETCTBYIOLIEM 3asBICHUM TaKOro oOydarolierocs, Io
WHJMBUYAJIBHOM Mporpamme, KOTopas sBIseTCd MOAMG(DUIMPOBAHHBIM BapUaHTOM OCHOBHOH paboueii
porpamMMbl AUCUUIUIMHBL. [Ipu 3TOM copeprkaHue mporpaMMbl AUCHUIUIMHBI HE U3MEHseTcs. M3MenstoTcs,
KaK MpaBuiio, GopMbl OOy4eHHUS M KOHTPOJSA 3HaHUI, 00pa3oBaTelIbHbIE TEXHOJOTMM M JAWJAKTHUYECKHUE
MaTepHaIbl.

OOyueHue CTYAEHTOB-UHBAIUIOB M cTyaeHToB ¢ OB3 Takke MOXKET OCYIIECTBIATHCA
WH/IMBUIYAIBHO /WM C TIPUMEHEHUEM JUCTAHIIHOHHBIX TEXHOJOTHIA.

JucrannyonHoe o0ydyeHue oOecreyrBaeT BO3MOXKHOCTh KOMMYHMKALMH C IpernojaBareieM, a
TaKXKe C JPYTMMH 00y4aeMbIMH ITOCPEICTBOM BEOMHAPOB (HANpUMEp, C HCIOJIb30BAaHHEM IPOTPAMMEI
Zoom), 4To CHOCOOCTBYET CIUIOYEHMIO TPYIIbI, HANpaBiseT y4eOHYIO IpyMIly Ha COBMECTHYIO PaboTy,
00CyXJIeHUEe, TPUHSATHE TPYTIIOBOTO PEIICHUS.

B yueOHOM mporecce A1 NOBBILIEHUS YPOBHS BOCHPUATHUS U NepepaboTKHU yuyeOHOH nHpopmayu
CTY/ICHTOB-WHBAINIOB M CTyAeHTOB ¢ OB3 mpuMeHsIOTCS MyJIbTUMEIUIHBIE W CHEIHATN3UPOBAHHBIC
TEeXHUYECKHE CPEJCTBa MpueMa-nepesadd yuyeOHol uHdopManuu B AOCTYHHBIX (OpMax A CTYIEHTOB C
Pa3IMYHBIMHU HapYIICHUSMH, 00ECTIeYNBAEeTCs BBIITYCK aJbTEPHATHBHBIX ()OPMATOB TEUATHBIX MaTEpPHAIIOB
(kpynHbI  mpU@T), SIEKTPOHHBIX O00pa30BaTENBHBIX pECypcoB B (opMax, aJanTUPOBaHHBIX K
OTPaHUYEHUSIM 3/I0POBBS 00YJAIOIINXCS, HATMINE HEOOXOAUMMOTO MaTepHAIbHO-TEXHUIECKOTO OCHAIIICHHS.

[Ton6op u pa3zpaboTka yueOHbIX MaTepHaOB MPOU3BOJUTCS MIPENOIaBaTeNIeM C YIETOM TOT0, YTOOBI
CTY/ZICHTBl C HapyIICHUSAMH CIIyXa TIOJy4ald WH(POPMAIHI0O BU3YallbHO, C HApYIICHWSIMH 3pPEHUS —
ayaAuaJIbHO (HalpUMep, C UCIOIb30BaHUEM MPOrPaMM-CHHTE3aTOPOB PEUH).

Ilpumeuanue: Ilpenodasamenu, yuyedOHvie Kypcbl KOMOPbIX Mpedyiom om cCHyOeHmos 8blNOJIHEeHUs
onpeoeneHHbIX chneyuguyeckux oOelicmeull U Npeocmasalowux cobdol npobremy umu  Oelicmsue,
HeBbINOIHUMOE Ol CIYOEHMO8, UCHLIMbIBAIOWUX MPYOHOCIU C NEPEOSUICEHUEM UNU Peublo, 005A3aHbl 6
PIIT yuecmv smu ocobennocmu u npeonazamv cmyoenmam-uneaiuoam u cmyoenmamv ¢ OB3
anbmepHamueHvle Memoobvl 3aKPEnieHUs U3y4aemo20 Mamepuada.

Jlnis ocylecTBIeHHs MPOLEyp TEKYIIEro KOHTPOJIs YCIIEBaeMOCTH M MPOMEKYTOUHOM aTTecTaluu
oOyuvaroruxcsi uHBUIOB U Jull ¢ OB3 (QoHI OLIEHOYHBIX CPEACTB MO IUCHHUIUINHE, TMO3BOJISIOIINMA
OLIEHUTh JOCTIDKEHHE UMM pe3ylbTaTOB OOyuYeHHs W YpOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIHH,
MPEIyCMOTPEHHBIX YYEeOHBIM IUIAHOM H pabodyeil TporpaMMOi JIUCHHIUIMHBI, aJanTHPYeTCs Ui
00yJaroImuxcst UHBAIK/IOB U JIUI C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSMU 3/JOPOBbS C y4ETOM MHIUBUIYATIbHBIX
MCUX0(U3HOTOTUYECKUX OCOOCHHOCTEHW (YCTHO, MUCBMEHHO Ha Oymare, MUChbMEHHO Ha KOMITBIOTEPE, B
¢dopme TectupoBaHus u T.1.). [Ipy HeoOXOAMMOCTH OOYyYArOIIMMCS TPEIOCTABISETCS JOMOIHUTEIbHOE
BpeMs ISl TIOJITOTOBKH OTBETA MPH MTPOXO0KICHUH aTTECTAIIHH.
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4. KOHTPOJIb M OIIEHKA PE3YJBTATOB OCBOEHUS YYEFHOM TUCHHUITIIAHBI

Texymuii KOHTPOJIb U OLEHKAa pPEe3yJbTaTOB OCBOEHUS Y4eOHON IUCHUIUIMHBI OCYLIECTBIISETCS
MpenoiaBaTelieM B Mpoliecce MPOBEACHUS MPAKTUUECKUX 3aHSATUM, TECTUPOBAHMS, a TAKXKE BBINOJHEHUS
o0y4arolUMUCs UHAUBUIYaNbHBIX 3a1aHuil. [Ipomexxyrounas arrectanus B (opMe 3ayeTa ¢ OLEHKOM B 5
ceMmecTpe, B (popme sK3aMeHa B 6 cemecTpe

Pe3ynbrarel 00yueHus
(OCBOEHHBIE YMEHUSI, YCBOCHHbBIEC HABBIKH )

@DopMBbI U METOJIBI KOHTPOJIS U
OILICHKH PEe3yJIbTaTOB 00yueHUs

B pesynbrare ocBoeHUsT y4eOHON AUCIIUATIIHBI
00yYaroIuiCs TOJHKEH:

yMeThb:

- BecTH Oeceny (Imasor, IeperoBopbl) mpodecCHoHaTbLHON
HATPABICHHOCTH HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- paboTaTh C UCTOYHUKAMU TPO(ECCUOHATBHOM
uH(GOpMaIIMK Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

3HATH:

- ICKCUKO-TPAMMAaTHYECKUN MaTEpUaJ IO CICIHATLHOCTH,
HEOOXOAMMBIH JIJ1s1 TPO(hEeCCHOHATLHOTO OOIICHNUS,

ITucbMeHHBI KOHTPOJIb B hopme:

- OTBETOB Ha BOIIPOCHI;

- BBINIOJIHEHUE HHIUBHUIYATbHBIX
IrpaMMaTHYECKUX, JIEKCHUYECKUX
YIIPa)KHEHUM;

- TECTUPOBAHUS.

YcTHBI KOHTPOJIBL B hopme:

- UHIUBUAYAJIbHOTO OMpPOCa;

- poHTATBLHOTO OMpPOCa;

- COOOIICHHUIA IO TeMe.

- pa3JIMyHbIE BUJIbI pEUYEBOM AESITEILHOCTU U (OPMBI PeUn;

- ICTOYHUKH MpoeccroHanbHoi nuopmanuu Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE;

- TEXHHUKY MIepeBoia MPOPECCHOHATHHO OPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB.

OO0muMe KPpUTEPUH OLIEHKH Pe3yJIbTATOB OCBOCHHUS Y4eOHOM IHCIUTIIHHBI

B yCTHBIX M THUCHMEHHBIX OTBETaX CTYJACHTOB Ha MPAKTHUUYECKUX (CEMUHAPCKHUX) 3aHATHUSIX, B
COOOIIEHUAX U JOKJIaNax, 3cce M IpYrux (opmax ayIuTOPHOM M CaMOCTOSITENbHOM pabOThI, a TaKkKe B
TEKYIUX KOHTPOJIbHBIX pab0OTaX yUMTHIBAIOTCA: TIIyOMHA 3HAHWM, BlIaJieHne HEOOXOAUMbIMH YMEHUSAMHU (B
o0beMe MpOTrpaMMBbl), JIOTUYHOCTh HW3JIOKEHHUS MaTepuiia, BKJIO4Yash OOOOIICHHS, BBIBOJBI, COOJIOJICHUE
HOPM JINTEPATYPHOH peyH.

OueHKy «OTJIMYHO» 3aCIyKUBAET CTYACHT, TBEPIO 3HAIOIIMM IIPOTPAMMHBINA MaTepHall, CHCTEMHO
Y IPaMOTHO M3JIaraloluil ero, 1eMOHCTPUPYIOIINNA HEOOXOAUMBIM YPOBEHb KOMIETEHINH, YETKHE, CxKAThbIe
OTBETHI HA JIOTIOJIHUTEIbHBIE BOMPOCHI, CBOOOIHO BJIAJICIOIINI MOHATHITHBIM annapaToM.

OneHKy «XOpoOWIO» 3aCIy)KMBAaeT CTYAEHT, MPOSBUBLIMK IIOJHOE 3HAHHWE MPOTPAMMHOIO
MaTepuaia, 1eMOHCTPUPYIOIU chopMHpOBaHHBIE HA JOCTATOUHOM YPOBHE YMEHMSI M HAaBBIKH, YKa3aHHBIE
B IPOrpaMMe KOMIIETEHIUH, AONYCKAOIINM HENPUHIMIINAIBHBIE HETOYHOCTU NIPU H3JI0)KEHUH OTBETa Ha
BOIIPOCHI.

O1eHKy «y/JA0BJIETBOPUTEIbHO» 3aCITY)KUBAET CTYAECHT, 0OHApYKUBIIHNH 3HAHUS TOJIBKO OCHOBHOTO
MaTepuaiga, HO HE YCBOUBIIMHN JeTanu, JAONYCKAalOMMA OIMOKM NPUHLUUIUAIBHOIO XapakTepa,
JEMOHCTPHUPYIOLINI HE 10 KOHIIa COPMHUPOBAHHBIE KOMIIETEHIIMH, YMEHHUS CUCTEMaTH3HpOBAaTh MaTepual
U IeNIaTh BBIBOBI.

OneHKy «HeyA0BJIETBOPUTEJIbHO» 3aCIyKUBAET CTYIEHT, HE YCBOUBIINN OCHOBHOT'O COJAEP KAHUS
Marepuaisa, He yMEIONIUH CHCTEMaTH3UpPOBAaTh WHGOPMAIHMIO, JENaTh HEOOXOJWMBIE BBIBOJBI, YETKO U
IPaMOTHO OTB€YaTh Ha 3aJaHHbIE BOIIPOCHI, JAEMOHCTPUPYIOIIMNA HHU3KUNH YPOBEHb OBJIAJACHHUS
HEO0OXOIMMBIMU KOMIETEHIIUSIMH.

OueHuBaHue CTyIeHTA Ha 3a4eTe B OLIEHKOI / IK3aMeHe 110 Y4eOHOoi JuCIUIIUHe
OreHKa «OTJIMYHO» BBICTABISAETCS CTYACHTY, €CIM OH INIyOOKO M MPOYHO YCBOWJI HPOTPaMMHBIN
MaTepHall, UCUEpPIBIBAIOLIE, MOCIEI0BATENbHO, YETKO U JIOTUYECKH CTPOMHO €ro M3jaraer, yMeeT TECHO
YBSI3bIBATh TEOPHUIO C MPAKTHKOH, CBOOOJHO CHpaBJsIETCS € 3aJadaMy, BOINPOCAMU U JPYTMMHU BHJIAMH
IIPUMEHEHMS 3HaHUM, He 3aTPYJHIETCS C OTBETOM IPU BUAOM3MEHEHUU 3a/1aHUH, IPABUIBHO OOOCHOBHIBAET
MMPUHATOC PCUHICHUC, BJIAJCCT Pa3HOCTOPOHHUMH HABBIKAMU U HpI/IéMaMI/I BBITTIOJTHCHUA NPAKTHYCCKUX 3a1a4.
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OrneHka «XOpoLIO» BBICTABIISIETCA CTYIEHTY, €CIIM OH TBEPAO 3HAET MaTepual, 'PaMOTHO M IIO
CyLIECTBY H3JaraeT €ro, He JOIyCKas CYIIECTBEHHBIX HETOYHOCTEW B OTBETE HAa BONPOC, MPABHIBHO
NPUMCHACT TCOPCTHYCCKUC TIOJIOKCHHA IPU PCHICHUU TMPAKTHYCCKUX BOIIPOCOB U 3aldad, BJIAACCT
HEO0OXOIMMBIMU HAaBbIKAMU U MPUEMAMH UX BBIMOJTHEHHUS.

OlLieHKa «yA0BJIE€TBOPUTEIbHO» BBICTABJISETCS CTYICHTY, €CJIM OH UMEET 3HAHUS TOJIbKO OCHOBHOT'O
Marepuana, HO HE YCBOWJ €ro JeTajeil, JOIyCKaeT HETOYHOCTH, HEIOCTAaTOYHO IPABUIIbHBIC
(OopMyYIHPOBKH, HapyIIECHHs JOTMYECKOW TMOCIIEOBATEIILHOCTH B M3JIOKEHUH MPOrPaMMHOTO MaTepuaa,
UCIBITHIBACT 3aTPYAHEHUS MIPU BBIITOJHEHUH MPAKTUYECKUX PaboT.

OleHKa «HeYI0BJIETBOPHUTEJIbHO» BBICTABISACTCS CTYIACHTY, KOTOPBIA HE 3HAET 3HAYUTEIILHOU
YacTU MPOTrPaMMHOIO MaTepuaia, [OIMYCKaeT CYIIECTBEHHbIE OIIMOKH, HEYyBEpEHHO, C OOJIBIIUMU
3aTPYAHCHUSMU BBIIIOJIHACT MNPAKTHYCCKUC pa6OTH. Kaxk [MpaBujI0, OLCHKAa «HCYHOBJICTBOPUTCIBHO»
CTaBUTCSI CTYAEHTaM, KOTOpbIE HE MOTYT MPOJOJDKUTH OOydeHue Oe3 AOIMOJIHUTENbHBIX 3aHATHH 110
COOTBETCTBYIOLIEH JUCLUIUINHE.

IlepeyeHb TeM U 3aJaHMI 1JIS1 MOATOTOBKHU K TKYIIIEMY KOHTPOJII0
1o y4eOHoi qucuuninae MHocTpaHHbIN s3bIK B cepe npodecCHOHATBHOM 1esITeJIbHOCTH
3a 3 cemecTp

KoHTposbHBIE BOIIPOCHL:
«l"opoackoit TpancnioptT. ['opojickast moe3aka.
«OTAMYnTENbHBIE YEPTHI IPUBETCTBUN B OBITOBOM U JIEJIOBOM OOILIEHUN».
«IInans! Ha nenb. IlnaHnpoBaHue OTABIXAY.
«MarasuHsl, JJaBKU U TOBapbI».

Jlekcuueckas Tema:
Jlekcnmueckas Tema:
Jlekcuueckas Tema:
Jlekcnmueckas Tema:

CoNoOA~WNE

[EEN
©

Jlekcuueckas Tema:
Jlexcuueckasa Tema:

Jlekcuueckas Tema:
Jlekcmueckas Tema:
Jlexcudeckas TeMa:
Jlekcnmueckas Tema:

«Perucrparusi B Ou3Hec-oTemne».

«O06meH uHpOpMarmen B Ouznec-orene. [Ipaiic-mucTy.

«Obuenue c nepcoHaaoM 6uzHec-orens. Pemenue npobiem ¢ 6Garaxomy.
«JlenoBoe u 6pITOBOE OOIIIEHNE B OU3HEC-OTENE.

«B pecropane, xade, 6ape OuzHeC-0TeND.

«IToaroroBka k komanaupoBke. HeoOxonumpblil Oarax».

=
N =

Jlexcuueckas tema: «llocagouHblil TalOH U MPOXOKIEHUE TAMOKHI.
Jlexcnueckas tema: «be30MmacHOCTb B a3pOIIOPTY».

Jlexcuueckas Tema: «Ha GopTy camosiera. OO1ieHe ¢ TOMYyTYUKAMUY.
Jlexcuueckas tema: «IIutanue Ha 60pTy. OOIIEHHE C YIEHAMH SKHUITaKay.
Jlexcuueckas Tema: «Jlobpo moxkanoBaTts B EBpomy».

Present Simple Tense

Present Continuous Tense

Present Simple Tense vs. Present Continuous Tense

Past Simple Tense

Present Perfect Tense

NP R R R
©CLVWN Ok~ W

Ilepedyennb TeM M 3aaHUI 1JIs1 MOATOTOBKHU K TeKYIIeMY KOHTPOJIIO

1o y4yeOHoi AucnuminHe MHocTpaHHbIi A3bIK B cdepe NpodhecCHOHAIBLHOM 1esiTeIbHOCTH

3a 4 cemecTp

KoHTponbHbIE BONIPOCHI:

«Onurcanue BHEIIHOCTH U XapaKTepay.
«Onucanue 31aHUN U OOBEKTOBY.
«Onucanue ropoICKMX HampaBJIeHUI.
«BexuBbie (hOPMBI AETOBOTO OOILIEHHS.
«[IpaBua obmenust mo TenehoHy».
«MecTHBIE OCTONIPUMEYATETBHOCTIY.
Jlekcuueckas TeMbl: «IIporynka mo marazuHamy.
Jlexcuueckas TeMa: «lIpemioxenne n oprauu3anysi apeHabl TPAHCIIOPTaY.
Jlexcuueckas Tema: «Ha npueme y Bpaua. XKanoObl Ha 370pOBbE».
lO Jlexcuueckas Tema: «Iloxoxa B anTexyy.

Jlekcnueckas Tema:
Jlexcudeckas TeMa:
Jlekcnueckas Tema:
Jlexcudeckas TeMa:
Jlekcnueckas Tema:
Jlexcudeckas TeMa:

CoNoR~WNE
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BOHpOCLI JJIs KOHTPOJBLHOI'0 TECTUPOBAHMS .

Test 1

Bribepure npaBuiabHEI BapranT. Choose the correct variant:

1 .When Mark arrived, the Johnsons dinner, but

stopped in order to talk to him.

a) were having ¢) had been having

b) had d) was having

2. While Tom a book, Marhta TV.

a) was reading, watched  ¢) was reading, was watching

b) read, watched d) read, was watching

3. The food that Ann is cooking in the kitchen delicious.
a) is smelling c) smelt

b) smells d) will smell

4. We called our friends in London yesterday to tell them about the reunion that we
a) will plan c) plan

b) were planning d) have planned

5. Catherine is studying law at the university, and so

Nick.

a) is C) was

b) does d) were

6.1 feel terrible. 1 think | to be sick.

a) will €) am going

b) go d) will be going

7. My colleagues usually four days a week, and tills
week they five days.

a) work, work c) are working, are working

b) are working, work d) work, are working

8. It outside; | do not like to walk in such weather.
a) rains c) is raining

b) is rain d) is rained

9. 1 a very difficult day tomorrow. | need to prepare
for the exam.

a) will have c) have

b) am having d) would have

10. At 10 o'clock in the morning on Wednesday Tom
a delegation in the office.

a) will receive c) will be receiving

b) is receiving d) would receive

11. Although the sun was shining, it was still cold, because it hard for two hours.
a) had been raining ¢) had rained

b) was raining d) is raining

12. She at the parcel long enough, before she

that it was for her brother.

a) had been looking, had understood
b) had been looking, understood

¢) was looking, understood

d) was looking, had understood

13.1 to the cinema but my friend persuaded me to stay.

a) am not going ¢) did not go

b) was going d) had been going

14. We were good friends, we each other for years.

a) had known c) were knowing

b) had knowing d) know

15. We were extremely tired at the end of the journey. We for more than 24 hours.
a) had travelled ¢) had been travelling

b) were travelling d) travel

16. How long this book? How many pages of this
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book ?

a) have you been reading, have you been reading
b) have you read, have you read

¢) have you read, you read

d) have you been reading, have you read

17. We always go to Saint Petersburg for our holidays. We there for years.
a) have been going c) go

b) are going d) were going

18. I have lost my key again. | things. | lose things
too often.

a) always lose ¢) have always lost

b) am always losing d) was always losing

19. The economic situation is already very bad and it
WOrse.

a) is getting c) got

b) gets d) would be getting

20. What time your friend tomorrow?

a) will arrive c) will be arriving

b) is arrived d) will arriving

Test 2

Bribepete npaBuiibHbIi BapuanT. Choose the correct variant:
Bbi0epuTe npaBUJIbLHBIN BapUAHT.

1. - How long you ?

— Since | was 17.

a) have been driving c) did drive

b) have driven d) do drive

2. She always in Moscow.

a) —, lives c) has been living

b) has lived d) has live

3. How long you Kate?

a) did know ¢) have known

b) have been knowing d) do known

4.1 here all my life.

a) have lived c¢) am living

b) have living d) live

5. Kate has lost her passport again, it is the second time this
a) happens c) happened

b) has happened d) is happening

6. Kate has been working here

a) since two years c) for two years

b) two years ago d) two years

7. The boy sitting next to me on the plane was nervous because he before.
a) has not flown c) had not flown

b) did not fly d) has not been flying

8.1 a lot but I don't any more.

a) was used to eat C) was eating

b) used to eat d) used to eating

9. next week, so we can go somewhere.

a) I'm not working c) I don't work

b) I won't work d) I shall not work

10. We are late. The film by the time we get to the
cinema.

a) will be already started  c) will already have started
b) will already start d) already will start

11. Don't worry late tonight.

a) if I'll be c) when I'll be

b) if  am d) if I be

12. At first | thought | the right thing, but I soon realized that | a serious mistake.
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a) did, made ¢) have done, have made
b) had done, had made d) did, had made

13.1 hope Kate is coming soon. | for two hours.
a) am waiting ¢) had been waiting

b) have been waiting d) waited

14. At last Kate came. | for two hours.

a) am waiting ¢) had been waiting

b) have been waiting d) was waiting

15. She is going on holiday. This time next week she
on a beach or in the sea.

a) is going to lay, swim

b) will be lying, swimming

c¢) will lie, swim

d) is lying, swimming

16. — you the post office when you're out?
- Probably. Why?

- I need to mail the letter. Could you do it for me?

a) are passing c) will be passing

b) are going to pass d) will pass

17. We for a walk when it raining.

a) will go, will stop c) are going, will stop

b) will go, stops d) go, stops

18. When you in Moscow again, you must come and
see us.

a) will go c) are

b) will be d) are going

19. I'm going to read a lot of books while 1 on holiday.
a)am c) would be

b) will be d) am going to be

20. - you your car this evening?

— No. Do you want to borrow it?

a) will be using c) are used

b) will use d) do use

3agaHus A1 NOATOTOBKH K TeKYLIeMY KOHTPOJIIO
no yuye0Hoii nucuununne MHocTpanHblii A3bIK B cdepe mpodecCHOHAIBHOM NeATeIbLHOCTH
5 cemecTp

BeimonauTe 3a1aHus 10 BapuaHTaM

Task 1. Pacckakute B BU/Ie MOHOJOTHYECKON PEUH OCHOBHOE COJICpP/KaHNE TeMbl. MOYKHO HUCII0JIB30BaTh TUIaH
WK BepOabHBIE OMOPHI B BUJIE OTAEIBHBIX CJIOB (HO HE MPEIOKEHUH).

Variant 1. Jlekcuueckas Tema: « BUIBI Iy TEIIECTBHI.

Variant 2. Jlekcuueckas tema: «B pecropaney.

Variant 3. Jlekcudeckas tema: «CeMeitHbIe TpaJuIuK B cTpaHax EBpormbn.

Variant 4. Jlekcuueckas tema: «IlyTerecTBre 3a TPAHUILY».

Variant 5. Jlekcnueckas teMa: «Pa3sHOBUIHOCTHA AKTUBHOTO OTIBIXA.

Variant 6. Jlekcudeckas tema: «IlyremecTBue mo BO3IyxXy».

Variant 7. Jlekcuueckas Tema: « IHTEpHET B TYPUHIYCTPHI».

Variant 8. Jlekcuueckas Tema: «IlyTtemiecTBie Ha3eMHBIMU BUIAMHU TPAHCIIOPTay.

Variant 9. Jlekcudeckas tema: «Kpyn3zsny.

Variant 10. Jlekcudeckas Tema: «JIroau u mpodeccun. Beioop npodeccum».

1. Bompocsl 1JIsi KOHTPOJIBLHOTO TeCTUPOBAHUS
Task 2. Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHil TECT

1. Tell him not to forget .... ticket.

a) My b) our ¢) Her d) his

2. I see that he has lost ... keys.

a) Themselves b) ourselves c) His d) me

15



3. I'will ask him ... .

a) Myself b) herself c) Ourselves d) yourself

4. That is his manager, ...name is Jane.

a) Her b) his ¢) Us d) our

5) ... will help me?

a) Who b) when c) Why d) how

6. Do you know the man ... wrote the 8-DReport?
a) Who b) which ¢) Why d) how

7. Who’s there? It’s ...

a) Me b) you c) 1 d) her

8. The magazine ... you lent me is very interesting.
a) That b) this ¢) Those d) these

9....1s a new Peugeot.

a) When b) why ¢)This d) where

10. My brother is a professional. ...repairs a lot of cars.
a) she b) he ¢) 1 d) him

11. I don’t like this motorbike of ..... .

a) your b) yours c) you d) Am

12. Willy is wearing a uniform that isn’t ..... .

a) He b) him ¢) his d) ours

13. My auto is bigger than hers, but .....is nicer.

a) Her b) hers c) his d) him

14. We know their names, but they don’t know ..... .
a) Our b) ours ¢) us d) his

15. Remember .....to your headmaster.

a) Mine b) Me ¢) My d) She

16. This is not my cup; .....is big.

a) Mine b) My c) Me d) his

17. Mary and Jim visit .....colleagues very often.
a) They b) Their c) Theirs d) Mine

18. We protect___ from the cold with warm things.
a) herself b) ourselves c) itself d) yourself

19. He cut____shaving this morning.

a) himself b) themselves ¢) myself d) yourself
20.Please, put the book ... the table.

a) Inc) on

b) Into d) at

21. We went ... the park yesterday.

a) Toc)in

b) At d) into

22. Put your name ... the top of the page.

a) Atc) to

b) Ond) in

23. The island was inhabitant, there was nobody ... it.
a) Onc) at

b) In d) into

24. Put some sugar ... my cup, please!

a) Inc) into

b) On d) to

25. There is a plate ... my table, but there is no soup ... it.
a) into; at c) at; into

b) - ; intod) On; in

26. Turn right ... the end of the street.

a)toc)in

b) at d) into

27. ¢ Where is my bag?’ ‘ It’s ... the boot’

a) Inc) at

b) - d) into

28. Where are you going... your holidays?
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a) Atc) on

b) To d) for

29. My cat likes to sit ... the window.

a) Atc)in

b) Near d) on

30. I always leave my car ... the underground parking.
a) on b) in c¢) over d) between

Kitt09 K JIeKCHKO-TpaMMaTHIECKOMY TECTY

1 d 11 a 21 a
2 C 12 a 22 b
3 a 13 a 23 b
4 b 14 b 24 d
5 a 15 b 25 d
6 a 16 b 26 b
7 c 17 b 27 a
8 a 18 c 28 c
9 d 19 d 29 b
10 b 20 c 30 a

IlepeyeHb KOHTPOJIBLHBIX PadoT:
Kontponbhas pabora Nel 3a 3 cemectp
Kontponbhas pabora Ne2 3a 4 cemectp

KontponbsHas pabota Ne3 3a 5 cemectp

KonTtpoannas padora Ne 1

Bapmanr 1

|. IlpounTaiiTe mpuBeneHHbIN HIDKE TeKCT. [Ipeobpa3yiiTe ciioBa, Halle4aTaHHBIE 3aTJIaBHBIMUA OYKBaMHU MOCTIe
HOMEpoB 1 — 7 Tak, 4T0ObI OHM IPAMMAaTHYECKH COOTBETCTBOBAIM COJIEPIKAHUIO TEKCTA. 3aIIOIHUTE MPOITYCKH
MOJTy4YeHHBIMU clIoBaMH. KayXpIil MPOITyCK COOTBETCTBYET OTJAEIBHOMY 33aJaHHIO U3 TPyIIbI1—7.

Tourism in Britain

Every year more than eleven million tourists visit Britain. In fact, tourism is an

1 industry, employing thousands of people. IMPORTANCE
Most 2 come in the summer months when they can expect good
VISIT
weather.
Tourists _3_ spend a few days in London, then go on to other well- USUAL
known cities.
Perhaps the least visited places in England are old 4 towns. INDUSTRY
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But many people think that nineteenth-century cities show the 5 of
o REAL
Britain.
The 6 of the past is to be still seen in their old streets. GREAT
The cheap, concrete bU|Id|_ngs of the _1_9603 look old z?md dirty, but for the ADVENTURE
7 tourists these cities are full of life and colour.

1. IIpouumaiime npusedennusiii Hudxce mexcm. Ilpeobpazyiime cnoga, HaneyamaHnuvie 3a21A8HLIMU OYKEAMU NOCTE
Homepos 1 — 8 mak, umobvl OHU SPAMMAMUYECKU COOMBETNCMBOBANU COOEPIHCAHUIO MEKCMA. 3anoIHume nponycKu
noayyenHviMu crosamu. Kasicowiil nponyck coomeemcemeyem omoenbHomy 3a0anuio uz epynnuvt 1 — 8.

Albert Einstein, a Nobel Prize Winner in Physics

Albert Einstein was born on March 14, 1879, in Ulm, Germany. His interest in science

1 when he was only five years old. BEGIN

His father gave him a magnetic compass. Looking at it, the young Albert wanted to know

why the needle 2 MOVE

In 1902, after graduating from the university, Einstein took a job in the Swiss Patent
Office in Bern. In 1909, at the age of thirty, Einstein 3 his job at the | LEAVE
Patent Office and began his lifelong career in the academic world.

His genius was recognized, and in 1921 he 4 the Nobel Prize in

) GIVE
physics.
In 1933, when Adolf Hitler came into power, Einstein and his 5 wife TWO
moved to the USA.
He 6 _ a professor at Princeton University where he remained until his BECOME
death in 1955.
Shortly before his death he wrote and signed the
Russell-Einstein Manifesto, 7 the people of the world about the WARN
danger of nuclear catastrophe. Albert Einstein is remembered as the scientist in the world.
His theories have changed science forever.
It is generally thought that Albert Einstein is the greatest theoretical physicist who ever LIVE

8

1. IIpouumaiime mexcm ¢ nponycxkamu, 06osHavenHviMu Homepamu 1 — 7. Omu nomepa coomsemcmayom
3a0anusm 1 — 7, ¢ komopwix npedcmagnenvl 603M0diCHble dapuanmul omeemos (A, b, B, I).
Yemanosume coomeememaue nomepa nponycka eapuanmy omeema.

Alaska
The first Europeans to visit what is now called Alaska were Russian sailors led by Captain Bering. The 1 was
funded by Russian czar Peter the Great. In 1728 Bering and his crew 2 through the strait that is now named
after him, between the easternmost part of Asia and the westernmost part of the Americas. Their journey 3 that
Asia was not connected to North America; however, due to the heavy fog, they never actually saw the nearby land of
North America. In 1741 Bering headed further south, landing on tiny Kayak Island off the 4 of what is now

the southeastern part of the state.

In the 1780s and 1790s Russians began small colonies, first on Kodiak Island and later on the mainland. In 1799 the
Russian-American Company was established to 5 Russian interests. For the next 68 years the company
provided the only form of government for the European colonists, 6 never numbered more than a few
hundred. The Russians ruled the 7 until the late 1860s, when they sold it to the United States for $7.2 million
dollars.

The 8 of gold in 1896 in the Yukon Territory started a huge gold rush that brought thousands of settlers.
18



1. A) travel; B) trip; B) journey; I') expedition

2. A) paddled; B) sailed; B) travelled; ') rowed

3. A) proved; B) convinced; B) persuaded; I') appeared

4. A) bank; B) beach; B) shore; I') sea-side

5. A) look after; B) look at; B) look for; I') look away

6. A) which; B) whose; B) what; I') who

7. A) country; B) area; B) ground; T') earth

8. A) discovery; B) detection; B) exploration; I') innovation

Bapuanrt 2

|. [IpounTaiite npuBeAeHHBIN HIbKE TeKeT. [Ipeodpasyiite cioBa, HaleyaTaHHbIC 3aTrJaBHBIMH OYKBaMH MOCIIE
HOMepOB 1 — 7 Tak, 4TOOBI OHM TPaMMaTHYECKH COOTBETCTBOBAIIM COJIEPKAHUIO TeKCTa. 3aroIHUTE NPOITYCKU
MOJYYeHHBIMH cJI0BaMH. KakIplii MPOITyCcK COOTBETCTBYET OTACIHHOMY 3aIaHUIO U3 TPYIIIbI 1 —7.

California
Nicknamed the “Golden State”, California is the third largest state in area after Alaska DISCOVER
and Texas. The 1 of gold and
the immigration in 1849 of thousands of gold diggers in search of the VALUE
2 metal helped California’s admittance into the Union in 1850.
Today, California, land of 3 redwoods, has the highest population of MARVEL

any state in the country.

It is also America’s main 4 state, AGRICULTURE
which is 5 known for its avocados and grapes. SPECIAL
It is also the home of Hollywood, the center of America’s movie 6 BUSY

However, not everyone wants to move to California. In recent years forest fires, floodings
and earthquakes have left thousands of people 7

HOME

1. IIpouumaiime npusedenuwiii Hudice mexcm. Ilpeobpasyiime cnoga, Haneuamarnuvie 3a21A8HLIMU OYKEAMU NOCTE
Homepog 1 — 8 max, umodbl OHU SpaMmMamuiecKy COOMEemcme08anu COOEPHCAHUIo MmeKCcma. 3anoaHume nPonycKu
nonyueHHviMu crogamu. Kaxcowlii nponyck coomeemcmayem omoenbHomy 3a0anuio uz epynnvt 1 — 8.

Albert Schweitzer, a Nobel Peace Prize Winner

Albert Schweitzer is known throughout the world for his missionary work in Africa. He

was born on January 14, 1875 in Alsace, which was part of Germany and LATE
1 Part of France after World War 1.
He was a talented person and by the age of thirty, 2 as an author, a
. KNOW
lecturer, and a musician.
It was at this time that he learned of the great need of medical doctors in Africa. He
decided to become a doctor of medicine. In 1913, Doctor Schweitzer and his wife LEAVE
3 for Africa.
The morning after the Schweitzers arrived, they started to treat their patients in an old
farmhouse. However, a new hospital building 4 with the help and BUILD

the trust of the African people.
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Their work was interrupted by World War 1. Only in 1924, Dr. Schweitzer was finally
able to return to Lambarene to rebuild the hospital. When Mrs. Schweitzer came back to | LARGE
Africa in 1929, the hospital was much 5

There was a 6 staff of doctors and nurses. GROW

In 1953 Dr. Schweitzer 7 the Nobel Peace Prize. GIVE

He was grateful, but said, “No man has the right to pretend that he 8
enough for the cause of peace or declare himself satisfied.”

WORK

1. Ilpouumaiime mexcm ¢ nponyckamu, 0603HaueHHbiMU Homepamu 1 — 7. Dmu nomepa coomeemcmayiom
s3aoanuam 1 — 7, 6 komopuvix npedcmasiensvt 803modichbie sapuanmol omeemos (A, b, B, I). Yemanosume
coomeemcmeue Homepa NPOnYCKa 8apuanmy omeema.

The First Day at School

Do you remember your first day at school? It was probably 1 confusing. Now, to 2 this confusion, many
primary schools in England have a special teacher who welcomes new pupils. Sheis 3 areception class teacher.
The childrenare 4 with the idea of school and if they have been good, they can’t understand why they have to go
to school. They imagine that school is optional. When the child goes to school on his first day and watches his mother
leaving he thinks that she is deserting him. The teacher must 5 him that at the end of the day his mother will be
back and take him home. The children are not the only people that are disturbed by going to school. The teacher
sometimes has as much difficulty in 6 ___ with the mothers. They hang around and dislike leaving the child without
their protection.

The best way to 7 with the situation is to get the child used to the idea of school. Before the beginning of term,
the mother should take her child to see the teacher and to look 8 the school. The first day should be something to
emphasize the regularity of school.

1. A) enough; B) rarely; B) rather; ') equally

2. A) escape; b) defeat; B) beat; I') avoid

3. A) named; b) called; B) said; I) told

4. A) afraid; B) threatened; B) endangered; I') risked
5. A) convince; B) prove; B) explain; I') announce
6. A) managing; B) guiding; B) coping; I') handling
7. A) face; B) deal; B) touch; I') consider

8. A) through; B) about; B) after; I') round

KonTtpoasnas padora Ne 2
Bapmuanr 1.
3aganue Nel.
PackpoiiTe cko0ku, ynoTpedJisis riaaroJisl B Present, Past miu Future Simple.

1.1 (to go) to bed at ten o'clock every day. 2. I (to go) to bed at ten o'clock yesterday. 3. I (to go) to bed at ten o'clock
tomorrow. 4. | (not to go) to the cinema every day. 5. | (not to go) to the cinema yesterday. 6. | (not to go) to the
cinema tomorrow. 7. You (to watch) TV every day? 8. You (to watch) TV yesterday? 9. You (to watch) TV
tomorrow? 10. When you (to leave) home for school every day? 11. When you (to leave) home for school
yesterday? 12. When you (to leave) home for school tomorrow? 13. My brother (to go) to work every day. He (to
leave) home at a quarter past eight. As the office he (to work) at (to be) near our house, he (to walk) there. He (not to
take) a bus. Yesterday he (riot to go) to work. Yesterday he (to get) up at nine o'clock. 14. You (to have) a PT lesson
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yesterday? — No, I... . 15. What you (to buy) at the shop yesterday? -I (to buy) a book. 16. Yesterday my father (not
to read) newspapers because he (to be) very busy. He (to read) newspapers tomorrow.

3aganme Ne2

IlepeBenuTe HA aHIJIMIICKHI A3BIK, ynoTpedasis raarou to be B Present Simple, Past Simple nam Future
Simple.

1. Buepa onu Obutn B Oubnmoteke. 2. Ceiiuac oM B mKouie. 3. 3aBTpa oHu OynyT B Teatpe. 4. B qaHHBII MOMEHT ero
3meck HetT. 5. B Bockpecenbe oH OyneT Ha KoHIepTe. 6. B nmpomnuryto cy660Ty oH ObLT Ha cTaguone. 7. Moii Opat
ceifuac B mkose. 8. Moit Opat Obl1 Buepa B KiHO. 9. Moii Opat Oyzaer 3aBTpa noma. 10. Ter Oyzems qoma 3aBTpa? 11.
Omna 6bu1a Buepa B mapke? 12. OH ceifuac Bo aBope? 13. I'ne mana? 14. ['ne BbI Obiin Buepa? 15. I'me on Oyner
3aBTpa? 16. Mou kauru ObuM Ha cTone. ['ne oHu ceituac?

3aganue Ne3. [lepenummre ciaeaylommi TEKCT B poLIeAieM BpeMeHH.

On Monday we have five lessons. The first lesson is Russian. At this lesson we write a dictation and do some
exercises. Nick goes to the blackboard. He answers well and gets a "five". Pete does not get a "five" because he does
not know his lesson. After the second lesson I go to the canteen. | eat a sandwich and drink a cup of tea. | do not drink
milk. After school | do not go home at once. | go to the library and take a book. Then | go home.

3ananue Ned4 3anoJiHUTE NPONMYCKH MOAXOISIIIIUMH MO CMbICIY MECTOMMEHUSIMHU

Who is that lady? — Why are you looking at ?
Do you know that young handsome man?-Yes, | study with
Please, listen to . | want to express my point of view.
These puppies are so nice! Do you want to look at

We like this house. We're going to buy

He can't see because we are sitting in the Iast row.
Where are the keys to our flat? I can't find

Where is Ann? | want to talk to .

This snake is poisonous. I'm very afraid of

10 Don't wait for for dinner. I'll return very late at night.
11. He left Polotsk long ago. | haven't seen since.

12. You can fully rely on . We won't let you down.

©CoNo~wWNE

Bapuanr 2.
3aganue Nel.
PackpoiiTe ckooku, ynorped.sis riaaroJbl B Present Simple, Past Simple mimm Future Simple.

1. He (to turn) on the television to watch cartoons every morning. 2. He (to turn) on the television to watch
cartoons yesterday morning. 3. He (to turn) on the television to watch cartoons tomorrow morning. 4. | always
(to go) to the Altai Mountains to visit my relatives there. 5. | (to be) very busy last summer and | (not to go)
there. 6. | (not to go) there next year because it (to cost) a lot of money and | can't afford it. 7. They (to enjoy)
themselves at the symphony yesterday evening? 8. Who (to take) care of the child in the future? 9. How often
you (to go) to the dentist's? 10. We (not to have) very good weather, but we still (to have) a good time during
our short stay in London. 11. She (to do) all the washing in their house. 12. He even (not to know) how to use
the washing machine. 13. Two years ago they (to be) rich and money (to be) never a problem. 14. You (to
think) you (to be) happy in your new neighbourhood? 15. When the cabbage soup (to be) ready? 16. The
customs officers at JFK airport in New York (to arrest) that young man when he (to arrive).

3aganmne Ne2
IlepenummuTe CJIEAYIONIUI TEKCT B HACTOsIIIIEe BpeMsl.

In the summer | visited my grandparents. We went to the forest, swam in the river, went fishing, read books, went to
the cinema, watched TV all the time. I visited my friends, played football, listened to music, worked in the fields, went
boating, had a good time. | picked berries and mushrooms. I lay on the sand.

3aganmne Ne3
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IlepeBeauTe Ha aHTIMICKHIT A3BIK, ynoTpedasis riaaro to be B Present Simple, Past Simple niu Future
Simple.

1. Mos mama Buepa He Obi1a Ha pabote. OHa Obuta oma. 18. Moit apyr He B napke. OH B mkose. 19. 3aBTpa B
Tpu yaca Koist 1 Muma 6ynyTt Bo aBope. 20. MbI He ObITH Ha FOTe MPOLUILIM JieToM. Mbl Obii B Mockse. 21.
3aBTpa Mol gemymika Oyzaer B AepeBHe. 22. Korma tBost cectpa Oyaet moma? 23. Tl Oymemnb JeTaukomM? —
Her, s 6yny mopsikom. 24. Mos cecTpa Oblila CTY/IGHTKOH B POIIIOM IOy, a ceiiyac oHa Bpad. — TBI TOXe
Oyzaems Bpauom? — Her, s He Oyny Bpadom. S Oyny nHxkenepom. 25. OHU He ObLIHM B KMHO. 26. OHU HE B
mrkose. 27. Ouu nqoma. 28. Ber 6pu1H B mapke Buepa? 29. On 011 B mkoste Buepa? 30. On 6su1 pabounm. 31.
Ona ObuTa yUuTeTbHULICH.

3amanme Ne4

3anoHuTE NMPOIIYCKHU MOAXOAAIIUMH IO CMBICTTY MECTOMMECHUSAMMU

1. Jack is hungry. Bring a sandwich.

2. Annisill. Take these flowers.

3. Fred and Jane are in the country. Write a letter.
4. | am thirsty. Bring a bottle of Coca-Cola.

5. Jimmy is in class. Give this book.

6. The children are hungry. Bring these red apples.
7. Alan is at home. Ask to come to the yard.

8. We are at table. Give tea and cakes.

KonTtpoannas padora Ne 3

Bapmanr 1

1.Translate into English

1. ynoOGcTBa B HOMeEpe

1. nena ,cTOMMOCTH

1. rocTHHHYHBIN HOMEp

2. XOpoImI0-000pYIOBaHHBIH

3. HeJoporas TOCTUHHIIA

4. pabGoTHHK cITy>KOBbI pruemMa

5. MecToIo0XKEeHHE

6. xIy0 370pOBBA

7. pasHOOOpa3ue

8. nmoxon
2. Match the terms with the definitions
1) a budget hotel a) a scheduled period of time worked by a group of employees, then
2) a convention hotel replaced by another group
3) a residential hotel b) a rating system, a system of classifying hotels or restaurants into
4) a condominium different levels of quality
5) a shift ¢) a low-priced hotel providing basic accommodation
6) a marina d) a hotel which caters for long-term guests, usually with full-board
7) a grading system arrangements
8) amenities e) an apartment house with individually owned apartments

f) facilities, services and comforts provided in hotel rooms

g) a hotel providing a set of meeting rooms and exhibition areas
together with bedrooms and restrooms, built for holding large meetings
h) a harbour fit for tying up a large number of pleasure boats

3. Open the brackets and translate into Russian:

22



1. Our rooms (not to fit) with colour TV-sets.

2. German (to speak) in this hotel chain.

3. What this dish (to make) of? - It (to make) of chicken and mushrooms.
4. What kind of menus (to offer) in this restaurant?

5. The room amenities always ( to show) to our guests.

4. Translate from Russian into English.

1. I'me maxomutcs pectopan «Putin? - OH pacnonoxeH Ha [Tukamnmm B Jlormone. - Kakue 6mrona Tam momgarot? -
Tam nogarot noporue pupmeHHbie 01102 U BUHA. O KyXHE 3TOr0 PECTOpaHa MHOT'O TOBOPSIT.

2. Kak roroBst 310 0110107 - A ¢ 9em u Kak ero exst? - Ero emar pykamu u 0e3 xneda. Ero He et HOXKOM 1 BHIIKOH.
A x711e0 He mogaroT Booduie. S He 3Hat0, YTO AenaTh. 37ech HE TOBOPST MO-PYCCKH. MeHsl He TOHUMAIOT. - A Ha KaKOM
SI3BIKE 3/1eCh TOBOPAT? Beas Ha aHTIIMIICKOM 37eCh TOBOPSIT, ITpaBaa? - Jla, roBopsAT, HO 0YeHB OBICTpO. S He
MIOHUMAI0, ¥ MEHS TOXKE HE TIOHUMAIOT. ThI JOJKHA IIOCTYIMTh B HAIl KOJUIEDK. Y HAc XOPOIIO MPENOJaroT
WHOCTPAHHBIC S3bIKH.

Bapuanrt 2

1.Translate into English

1. mpocTopHsIi

1. oTmenmbHas BaHHAs

1. pacnomoxeHHBIH

2. xopouio 000pyI0BaHHBIN

3. HCKIIOYHMTEIHLHO

4. conmepxath

5. caJloH KpacoTsl

6. TOCTHHAas1, KOMHAaTa OTAbIXa

7. paiioH, KBapTal

8. oOciyxuBarh
2. Match the terms with the definitions
1) a budget hotel a) a scheduled period of time worked by a group of employees,
2) a convention hotel then replaced by another group
3) a residential hotel b) a rating system, a system of classifying hotels or restaurants
4) a condominium into different levels of quality
5) a shift ¢) a low-priced hotel providing basic accommodation
6) a marina d) a hotel which caters for long-term guests, usually with full-
7) a grading system board arrangements
8) amenities e) an apartment house with individually owned apartments

f) facilities, services and comforts provided in hotel rooms

g) a hotel providing a set of meeting rooms and exhibition areas
together with bedrooms and restrooms, built for holding large
meetings

h) a harbour fit for tying up a large number of pleasure boats

. Open the brackets and translate into Russian

. Cereals (to include) in full English breakfast?

. Who (to invite) to the company dinner?

. The room amenities always (to show) to our guests.

. Our staff (to train) to meet the international standards.
. The employees (to teach) two foreign languages

GO~ WNE W

4. Translate from Russian into English

1. B Typuuu eXeroHo CTpOUTCS MHOTO KYPOPTHBIX OTejiei. B HUX 00CIy)KMBarOT rocTel U3 pa3HbIX CTpaH.
[lepconan >TuX OTenel MOArOTOBJIEH TaK, YTOOBI COOTBETCTBOBATH MEXTyHAPOJHBIM CTaHIApTaM. B oTaerne mpuema
Y pa3MeIleHUS OTeNIeH TOBOPSAT Ha HEMEIIKOM U aHTJIMACKOM S3bIKaX. B KIIyOHBIX OTENSX OpraHu3yOT
aHMMAaIMOHHBIE TIPOTPaMMBI. TaM MPOBOAAT pa3BieKaTeIbHbIC IPOTPAMMBI JIJIS IETEH U B3POCIBIX.
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2. Orenu Kiiacca «IIOKC» M «CYIIEPIIIOKC» 00BIYHO PACIIONOKEHBI B (elieHe0enbHbIX palionax. OHU MpeaHa3HaAYCHBI
111 00ecTieueHHBIX KJIMEHTOB M JeNOBBIX Jitojieil. Homepa B TakuX OTeNsX OCHAIEHBI COBPEMEHHBIM 000pYAOBaHHEM
u noporoit Mme6ensio. ['octunsie 202 u Apyrue noMemeHus npekpacHo ooctasneHsl. ['octeit 00caykuBaoT
KpYyTJI0CYyTOYHO.

3apanus aasa MPOBEACHUSA IK3aMEHA

BapmuanTt 1
1. HpO‘IHT&ﬁTC U NEPEBEANTEC TCKCTHI.
The Tour Operator

The tour operator works in a tourist company. He develops tours also known as tour packages. Tour packages include
transportation, accommodation, catering, transfers and other services.

In order to develop a tour package the tour operator works with transportation companies or carriers, hotels,
restaurants, museums and other suppliers.

The tour operator usually markets the tours. He advertises them in mass media or in brochures.

The tour operator is a wholesaler. He sells tour packages to travel agents wholesale and pays commission to them.
Sometimes he sells tour packages direct to the public.

Tour operators organize tours, so they are the main producers in the tourist industry.
The Travel Agent

The travel agent works in a travel company. The travel agent like the shop-assistant sells goods to customers. The
goods which he offers are tour operator’s packages.

The travel agent is a retailer. He sells tour packages retail to consumers. He gets a commission from the tour operator.
The commission is from 5 to 10 per cent of the tour cost.

The travel agent also sells separate services. They are flights, hotel rooms, sightseeing tours, car rentals, travel
insurances and so on. The travel agent works directly with the public.

Travel agents sell tours, so they are the main sellers in the tourist industry.

1. BeimoHuTe 3a1aHus K TEKCTAM:
2. Match the terms with the definition:
1) a tour operator a) a travel company staff member who sells services retail
2) a travel agent b) a tourist professional who shows tourists round a destination
3) a tourism manager c) a tourist specialist who develops tour packages
4) a tour guide d) a manager who supervises a staff of animators
5) an animator e) a tourist professional who manages a travel company or a department
6) a social director f) a travel company staff member who issues and sells tickets
7) a booking agent g) a specialist who arranges entertainments for hotel guests
8) a ticket agent h) a travel company staff member who arranges ticket bookings
3. Fill in the blanks:

A retailer, a commission, the animator, suppliers, the social director, carriers, the tour operator, destination, the
tourism manager, a wholesaler, the tour guide, the travel agent, sightseeing, entertainment, promotion.

1. ...supervises all operations in a tourist company and its staff.

2. ...handles tour groups.
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3. ...sells tour packages and separate services to customers.
4. ...provides entertainment for holiday-makers.

5. ...develops tour packages.

6. The tour guide knows all sights in the ...

7. The tourism manager decides on...and advertising of new tours.

4. Translate from Russian into English:

1. Menemxep Typu3Ma yIpaBisieT TypUCTHUSCKON KoMmaHuer. OH MPUHUMAET PEUICHHS O Typax, IeHaX U CKUIKaX.
On ynpagmnsieT nepcoHanoM kommannu. OH He Bceraa HaxoauTes B opuce. OH 9acTo €3AUT 1O AeTaM.

2.5 - TUA-ICPCBOAYHUK. A we pa60Ta}0 B TypI/ICTI/I‘lCCKOI‘/'I KOMIIaHHUU. S 3aHUMAaIOCh TYPUCTUUCCKUMMU I'pYyIIIaMHU. A
IMPOBOXY 3KCKYpPCHUHU. Sl 9acTo oTBeUaro Ha BOIIPOCHI TYPUCTOB. S MHOTO NEpEBOXKY C OAHOI'O A3bIKA HAa ,E[pyI‘OfI.

5. Answer the questions.
1. What is the best job in tourism in your opinion?
What travel agents in you region do you know?
Have you ever been a tourist?

2

3

4. Where do you usually spend you holiday?

5. Do you prefer to travel within your own country or abroad?
6

What is inbound and outbound tourism?

Bapuanrt 2
1. IlpounTaiiTe U NepeBeANTE TEKCTHI.
The Tourism Manager

The tourism manager works in a tourist company. He runs some tourist business. He supervises all kind of operations
in a tourist company. He also supervises the tourist company staff.

Sometimes the tourist manager is just the head of some department in a large tourist company: a sales department, a
marketing department, or a public relations department. In this case he reports to the general manager.

The tourism manager plans tourist business: operations, new products, profits. He controls the results.

In a travel company — a tour operator or a travel agency — the tourism manager decides on development and promotion
of new tour packages, advertising and sales. He also decides on prices and discounts.

The tourism manager hires employees. He selects them and provides their training.
The Tour Guide

The tour guide handles tour groups. He shows tourists round a city, a sight, or a museum. The tour guide conducts
sightseeing tours or tours of museums and exhibitions. The tour guide is also called the tour conductor.

The tour guide accompanies tourists during a local tour or during the whole journey. He or she caters to the needs of
tourists. During a journey the tour guide deals with all kinds of problems.

The tour guide speaks the language of the tourists perfectly well. He or she interprets or translates well from one
language into another.

The tour guide knows a lot on history, geography, art and culture. He or she knows all the sights in a travel
destination. The tour guide answers a lot of questions.

The tour guide is a friendly, easy-going and helpful person. Tourists always tip their guides if they like them.
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Brimonnunte 3aZlaHUud K TCKCTaM.
2. Match the terms with the definition:
1) a tour operator a) a travel company staff member who sells services retail
2) atravel agent b) a tourist professional who shows tourists round a destination
3) a tourism manager c) a tourist specialist who develops tour packages
4) a tour guide d) a manager who supervises a staff of animators
5) an animator €) a tourist professional who manages a travel company or a department
6) a social director f) a travel company staff member who issues and sells tickets
7) a booking agent g) a specialist who arranges entertainments for hotel guests
8) a ticket agent h) a travel company staff member who arranges ticket bookings
3. Fill in the blanks:

A retailer, a commission, the animator, suppliers, the social director, carriers, the tour operator, destination, the
tourism manager, a wholesaler, the tour guide, the travel agent, sightseeing, entertainment, promotion.

. The tour operator pays... to travel agents.

. The tour guide conducts... tours.

. The animator arranges and conducts... programmes.
. The travel agent is...

. The tour operator is...

. The chief animator is also called...

~N o o B~ W DN -

. The tour operator woks with..., hotels, museums and other ...

4. Translate from Russian into English:

1. Yem 3anmmaetcs typoneparop? ['ne on pabotaetr? Typoneparop — riiaBHBII IPOU3BOUTENb B HHYCTPUHU TypH3Ma.
On paboraeT ¢ mocTaBUIMKaMu U pa3padbaTeiBaeT nakeTbl TypoB. OH peann3yeTr makeThl TypoB onToMm. MHorna
TyponepaTop MPOJAET TypPhl B PO3HHUILY.

2. TypareHT He pa3zpabatbiBaeT Typhl. TypareHT npoaaeT NakeThl TypOB KIMEHTaM B pOo3HHILy. TypareHT Takxke
npeyiaraeT pasJinuHble OTAEIbHbIE yeayru. — Kakue ycimyru npeaocTaisieT TypareHT? TypareHT npeaocTaBisier
OUJIeThI, SKCKYPCHH, apeHAy aBTOMOOUIIEH, CTPaxOBKU.

5. Answer the questions.
1. What is the best job in tourism in your opinion?
2. What are the main tourist attractions in your region?
3. What does it mean to be a tourist?
4. Where do you usually spend you holiday?
5. What does a person need to start travelling?
6. What is inbound and outbound tourism?
Kitou k quddepenppoBanHOMY 3a4eTy
1 Bapuanr
1. Typomeparop

TyponepaTop paboTaeTr B TypucTHUecKOi kommanun. OH pa3pabaThIBacT TYpPbI, TAK)KE U3BECTHBIEC KaK TYPIAKETHI.
TypmakeTsl BKIIOUYAIOT B ce0sl TPAHCIIOPT, POKUBAHKE, TUTaHUE, TpaHC(epsl U APYTHE YCIYTH.
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Jig pa3paboTku TypmakeTa TyporepaTop paboTaeT ¢ TPaHCIOPTHBIMH KOMITAHUSIMY WJTH ITEPEBO3UYNKAMU, OTEIISMH,
pecTopaHaMu, My3€sMHU U IPYTHMH MOCTABITIKAMH.

Typoneparop 00sraHO MpoaaeT Typhbl. OH peKIIaMUPYET UX B CPEIACTBAX MACCOBOM MHGOPMAIMH WITH B OPOIIIIOpax.

Typonepatop - onToBUK. OH IpoAaeT TypHaKeThl TypareHTaM OITOM U IUIATUT UM Komuccuto. MlHora oH mpoaaet
TypHAaKeThl IPSIMO IyOIIHKeE.

TyponepaTopLI OpPraHusyroT Typhbl, IO3TOMY OHHU ABJIAOTCA OCHOBHBIMU ITPOU3SBOJUTCIIAMU B TypHCTI/I‘lCCKOﬁ
OTpaciiu.

Typarent

TypareHT paboTaeT B TypUCTHYECKOH KOMIaHUH. TypareHT, Kak v MpoAaBIINIA, TPOAAET TOBAPHI MOKYMATEIISIM.
ToBapsl, KOTOpBIE OH TPEIAraeT - 3TO TYPIHAKETHl TypOIepaTopa.

Typarent-3to nponasen. OH poAaeT TypHaKkeThl B PO3HUILY MoTpeOuTe siM. OH NOIy4aeT KOMUCCHUIO OT
typoneparopa. Komuccus cocrasiser or 5 10 10 IporieHTOB OT CTOMMOCTH Typa.

TypareHTCTBO TaKkKe MPOAAET OTAEJIBHBIE YCIIyTH. DTO aBUaOMIIEThl, TOCTUHUYHBIE HOMEPA, SKCKYPCHOHHBIE TYPBI,
apeH/1a aBTOMOOMJICH, CTpaxOBaHKE IMyTeIECTBUI U Tak fayee. TypareHTcTBo paboTaeT HEMOCPEACTBEHHO C
HaCeJICHUEM.

TypareHTsl POIAIOT TYPbI, IOATOMY OHH SBIISIFOTCSI OCHOBHBIMU IIPOJABLAMHU B UHIAYCTPUU TYpU3MA.
1. 1-e¢,2-3,3-¢,4-b,5-9,6-d,7-h,8-T1.

2. 1 -the tourism manager, 2 - the tour guide, 3 - the travel agent, 4 - the animator, 5 - the tour operator, 6 —
destination, 7 — promotion

3. 1. The tourism manager works in a tourist company. He runs some tourist business. He supervises all kind of
operations in a tourist company. He also supervises the tourist company staff.

2. I'm a guide-interpreter. | don't work for a travel company. | do tour groups. | do tours. | often answer tourists '
guestions. | do a lot of translating from one language to another.

5. 1. The best job in tourism is ....(MHEHHE CTyIEHTA)

2. Tknow ......(MHEHHE CTy/ICHTA)

3. Yes\No

4. 1 usually spend your holiday ....

5. Outbound tourism - touristic servise that is provided to ppl who wants to go out of the country.

Inbound tourism - touristic servises that is provided to ppl from other countries that want to visit your country for
some reason.

2 BapuaHT
1. Menemxep Ilo Typuzmy

MeHemkep 1Mo Typu3My padoTaeT B TypUCTUIECKON KOMIaHUH. Y HEro Typuctudeckuid Onznec. OH pyKOBOJHUT BCEMH
BUJIaMHU JEATEIBHOCTU B TypUCTUUYECKON KoMIaHUU. OH TaK:Ke PYKOBOJIUT MEPCOHAIOM TYPUCTUUYECKON KOMITAHUH.

Huora MeHeKep 1o Typu3My - 3TO IPOCTO PYKOBOJAUTENL KAKOTO-TO OTJIeNIa B KPYIHOU TYPUCTUUECKON KOMITAHUH:
OTJIeNIa TIPOIAXK, OT/Ie]a MaPKETHHTA WITU OT/eNa 110 CBS35SM C OOIIECTBEHHOCThIO. B 3TOM cily4ae OH OTUUTHIBAETCS
repeJi reHepaibHbIM MEHEIKEPOM.

Menemxep 1o Typu3My IUIAHUPYET TYPUCTUUIECKHM OM3HEC: Onepalui, HOBbIE IPOAYKTHI, MPUOBLIH. OH
KOHTPOIIUPYET PE3yJIbTATHI.

B TypucTtHueckoil KOMIIaHUH — TYpOIIEpaTOPE WU TYPAareHTCTBE — MEHEDKEP M0 TypU3My MIPUHUMAET PEeIIeHHE O
pa3paboTKe U MPOABMKEHUU HOBBIX TYPITIAKETOB, pekiiaMe U poAaxax. OH Takke MPUHUMACT PEIICHUS O IICHaX U
CKUJIKaX.

MeHemKkep 1Mo Typu3My HaHHUMAaeT COTPYAHUKOB. OH BIOHpaeT MX 1 00eCIeunBaeT X 00ydIcHHE.
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T'un

['un ympasnsger Typuctnaeckumu rpynmaMu. OH IMOKa3bIBaeT TyPUCTaM TOPOJI, JOCTOPUMEYATENbHOCTD WITH My3€H.
DKCKYpPCOBOJ] MPOBOAUT SKCKYPCUU WM SKCKYPCUU MO MY3€SIM U BBICTABKaM. JKCKYpPCOBOJ TAKXKE HA3bIBACTCSA
JKCKYPCOBOJIOM.

I'ug CONPOBOXKIAACT TYPHUCTOB BO BPEMA MECTHOI'O Typa UJIKW BO BPEM: BCETO MYTCHICCTBUS. OH uau oHa
YAOBJICTBOPSACT HOTpe6HOCTI/I TYPUCTOB. Bo BpEMsI IYTCIICCTBUA 'l 3aHUMACTCA BCCMU BUAAMU HpO6J’I€M.

I'nn mpexpacHO roBOPUT Ha s13bIKE TYpUCTOB. OH MIIM OHA XOPOIIO IEPEBOAMUT HIIH NIEPEBOIUT C OHOTO SA3bIKA HA
JIpYTrOM.

DKCKypCOBOJ 3HAET MHOTO 00 UCTOPUH, Teorpaduu, HCKYCCTBE U KyabType. OH MM OHA 3HAET BCE
JOCTOIPUMEUATEIbHOCTH B IIyTEHIECTBUE. DKCKYPCOBOJ OTBEYAET HA MHOKECTBO BOIIPOCOB.

T'ug - pr)KeJ'[IO6HI:II71, I[O6p0)KCJ'IaTeJ'ILHLII>i U OT3BIBUMUBLINA YCIOBEK. TypI/ICTI)I BCCraa aAaroT rujaM 4acBbIC, €CIIM OHU
UM HPaBATCA.

1. 1-e,2-3,3-¢,4-b,5-9,6-d,7-h,8-1.

2. 1-commission, 2 - a sightseeing, 3 - an entertainment, 4 - a retailer, 5 - a wholesaler, 6- the social
director, 7 — carriers, 8 — suppliers

3. 1. What does a tour operator do? Where he works? The tour operator is the main producer in the
tourism industry. He works with suppliers and develops tour packages. It sells packages of tours in
bulk. Sometimes the tour operator sells tours at retail.

2. Travel agent does not develop tours. The travel agent sells packages of tours to customers at retail. The travel agent
also offers a variety of separate services. - What services does the travel agent provide? Travel agent provides tickets,
excursions, car rental, insurance.

1. the best job in tourism is ...

the main tourist attractions are .... in your region

1
1
2. Atourist is backpacking through the highlands of Scotland, and he stops at a pub to get a drink.
3. Tusually spend you holiday....

4

......(MHEHHE cTy/IeHTa)

o

Outbound tourism - touristic servise that is provided to ppl who wants to go out of the country.

Inbound tourism - touristic servises that is provided to ppl from other countries that want to visit your country for
some reason.

Task 2. BrimosiauTe 1epeBos; npodeccHoHaIbHO OPUEHTHPOBAHHOTO TEKCTA, MOJB3YSCh JIF0OOH CIIPaBOYHOM
HHTepaTypoﬁ, KpOME MpsAMOIO MepeBoaa BCCro TCKCTa U3 UHTCPHETA.

Variant 1. DEVELOPMENT OF MASS TOURISM

The most significant economic change for many countries of the world has been the development of mass
tourism since World War 11. Tourism is a risky business: capital investment can be considerable, whereas the season
in which to recoup expenditure may be short and can be disrupted by economic difficulties within a country and in
neighboring countries or by cool; rainy weather in summer. Furthermore, there is fierce competition to attract tourists,
not only among different countries but also among the resorts within each country.

Tourism is a growing industry and one of the largest sources of foreign exchange. Enormous sums of money
are injected into the economies of some nations by winter and summer tourism. Employment opportunities in the
service sector increase substantially. The tourist trade is one of most important sources of employment and revenue
and is served by numerous hotels and boardinghouses, youth hostels, restaurants, and retail businesses. Many cities are
also important centers for international conferences and exhibitions.

The number of tourists increases steadily. In some countries, though, tourism has not been at the heart of their
economies, so the lack of facilities make travel in them a rugged experience. Nevertheless, it is becoming a part of
governmental policies in those countries to include provisions for paved highways and hotel construction in each
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successive development plan. Thus, the tourist industry has been actively encouraged by the authorities. Luxury
establishments are developed for wealthy foreigners. Many workers find employment in tourism, now continuous
through all seasons in many countries, binding the cities' economies ever more firmly to tourism. Tourism supports the
many small businesses that provide food, lodging, fuel, and other supplies and services.

Variant 2. DEFINITION OF TOURISM

The word tourism did not appear in the English language until the early nineteenth century. The word tour
was more closely associated with the idea of a voyage or perhaps a theatrical tour than with the idea of an individual
‘traveling for pleasure purposes, which is the accepted use of the word today.' Webster's Tenth Collegiate Dictionary
defines a tourist as 'one that makes a tour for pleasure or culture. Tourism can be defined as the science, art, and
business of attracting and transporting visitors, accommodating them, and graciously catering to their needs and
wants. A tourist, by United Nations (U.N.) definition, is a person who stays in places outside his usual environment
for not more than one consecutive year for leisure, business or any other purpose. Business and convention tourism is
included in this definition.

For many developing nations, tourism represents a relatively high percentage of gross national product and an
easy way of gaining a balance of trade with other nations.

Tourism means different things to different people. For example, a hotelier might say that tourism is
wonderful because it brings guests who fill rooms and restaurants. However, a government official might define it as
the economic benefit of more money coming into the country, state, or city. Tourism can also be defined as the idea of
attracting, accommodating, and pleasing groups or individuals traveling for pleasure or business. In order to simplify
tourism, it is sometimes categorized in terms of the following factors:

Geography: International, regional, national, state, provincial, country, city.

Ownership:  Government, quasi-government, private.

Function: Regulators, suppliers, marketers, developers, consultants, researchers, educators, publishers,
professional associations, trade organizations, consumer organizations.

Industry: Transportation (air, bus, rail, auto, cruise), travel agents, tour wholesalers, lodging,
attractions, recreation.

Motive: Profit or nonprofit.

So, as it is clearly seen, tourism can be categorized by — geography, ownership, function, industry, and travel
motive.

Industry practitioners use these categories to identify and interact with the various industry sectors and
organizations involved with tourism.

Physical needs, the desire to experience other cultures, and an interest in meeting new people are some of the
motives people have when they travel. Because of flexible work hours, early retirement, and the easy accessibility of
traveling, tourism is constantly growing.

From a social and cultural perspective, tourism can further international understanding and economically
improve a poor country. However, it can also disturb a culture by confronting it with mass tourism, causing the
destruction of natural sites. A trend in avoiding tourism pollution is ecotourism.

Variant 3. TOURISM TODAY

Tourism is one of the biggest businesses in the world. There are nearly 800 million international tourist
arrivals every year. It employs, directly or indirectly, one in fifteen of all workers worldwide, from A to Z, from
airport cleaners to zookeepers and includes bar staff, flight attendants, tour guides and resort reps. It is a huge part of
the economy of many countries — in countries such as the Bahamas, over 60% of the economy is based on tourism.
Tourism is a fast-growing business. When Thomas Cook organized his first excursion from Leicester to
Loughborough in 1841, he probably didn’t know what he was starting. Key developments in the last 150 years or so
have led to the rise of mass tourism. There have been technological developments in transport, in particular the
appearance of air travel and charter flights. There have been changes in working practices with workers getting paid
holiday time and working shorter and more flexible hours. In recent years we have seen the growth of the Internet and
globalization, making the world seem a smaller but very fascinating place. The tourism industry grows faster and
faster each year. In 1950, there were 25 million international tourist arrivals. In 2004, the figure was 760 million, and
by 2020 it is predicted to be 1.6 billion. But what are the challenges today? The tourism industry is affected by many
different things: international events, economic change, changes in fashion. New concerns and worries appear every
year, for example as people become more worried about security and international terrorism, or as the value of their
currency changes. But new destinations and new sources of tourists also seem to emerge every year. ~ Tourism
survives. It is powerful and sometimes dangerous force in the modern world. Tourism creates many good jobs and
careers, but it also produces many poor and badly paid jobs. Tourism can also help to protect environments and
animal life, but it can also damage them. Tourism can save cultures and the local way of life, but it can also destroy
them. Tourism can change countries — and people — for the better, but is can also change them for the worse.

Tourism is one of the biggest industries in the world. It is perhaps also the most important.

Variant 4. PEOPLE IN TOURISM
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People working in tourism are tour operators and travel agents, booking agents and ticket agents, travel
consultants and tourism managers, tour guides and guides-interpreters, animators and travel writers and others.

The tour operator works in a tourist company. He develops tours also known as tour packages. Tour packages
include transportation, accommodation, catering, transfers and other services. In order to develop a tour package the
tour operator works with transportation companies or carriers, hotels, restaurants, museums and other suppliers. The
tour operator usually markets the tours. He advertises them in mass media or in brochures. The tour operator is a
wholesaler. He sells tour packages to travel agents wholesale and pays commission to them. Sometimes he sells tour
packages direct to the public. Tour operators put together tours, so they are the main producers in the tourist industry.

The travel agent works in a travel company. The travel agent like the shop-assistant sells goods to customers.
The goods which he offers are the tour operator's packages. The travel agent is a retailer. He sells tour packages retail
to consumers. He gets a commission from the tour operator. The commission is from 5 to 10 per cent of the tour
cost.The travel agent also sells separate services. They are flights, hotel rooms, sightseeing tours, car rentals, travel
insurances and so on. The travel agent works directly with the public. Travel agents sell tours, so they are the main
sellers in the tourist industry.

The tourism manager works in a tourist company. He runs some tourist business. He supervises all kinds of
operations in a tourist company. He also supervises the tourist company staff. Sometimes the tourism manager is just
the head of some department in a large tourist company: a sales department, a marketing department, or a public
relations department. In this case he reports to the general manager. The tourism manager plans tourist business:
operations, new products, profits. He controls the results. In a travel company — a tour operator or a travel agency — the
tourism manager decides on development and promotion of new tour packages, advertising and sales. He also decides
on prices and discounts.

The tourism manager hires employees. He selects them and provides their training.

The tour guide handles tour groups. He shows tourists round a city, a sight, or a museum. The tour guide
conducts sightseeing tours or tours of museums and exhibitions. The tour guide is also called the tour conductor. The
tour guide accompanies tourists during a local tour or during the whole journey. He or she caters to the needs of
tourists. During a journey the tour guide deals with all kinds of problems. The tour guide speaks the language of the
tourists perfectly well. He or she interprets and translates well from one language into another. The tour guide knows a
lot on history, geography, art and culture. He or she knows all the sights in a travel destination. The tour guide answers
a lot of questions. The tour guide is a friendly, easy-going and helpful person.

Variant 5. TOURIST COMPANIES

There are a lot of different companies that deal with tourism and travel. They are travel agencies and tour
operators, tourist boards and tourist information centres, national tourist organization and others. Many tourist
companies have got outlets in big hotels, airports, bid stores or factories. A tourist board is a government body which
promotes tourism to its country throughout the world or in certain part of the world. As for national tourist
organization, it is a body which represents a group of national companies in the tourist business.

Tour operators are tourist companies which develop and put together tour packages. Tour operators do market
research. They promote their tours and advertise them. Tour operators publish colorful brochures, booklets and
travelogues. Tour operators sell tour packages wholesale to travel agencies or sometimes direct to the public. There
are tour operators which also act like travel agencies. They develop and sell their products themselves. There are
independent tour operators. But among tour operators there are major airlines and shipping companies. There are large
tour operators, such as Thomas Cook Company or American Express Company. Thomas Cook is the oldest tour
operator in the world.

Travel agencies are retail tourist companies which work directly with the public. Travel agencies are often
called travel shops where customers buy different tourist products. Travel agencies sell tour operators' tour packages
and individual tourist services. Among tour packages there are inclusive tours, charter inclusive tours and inclusive
tours with an excursion. Travel agencies also sell coaching tours and cruising tours. Travel agencies form groups of
tourists who take part in ready-made prepaid tours. They also make individual travel arrangements. Among separate
tourist services there are air tickets, train tickets, boat or ferry tickets, hotel rooms, car rentals, sightseeing tours, ser-
vices of a guide or a guide-interpreter. Travel agencies also offer travel insurances and theatre tickets to their
customers. Large travel agencies branch out and have got branches and outlets within a city, a region, a country or all
over the world. There are large travel agencies which are members of a chain. A chain is a group of agencies which
belong to the same company. Usually such travel agencies act as tour operators as well.

Tourist information offices are also called tourist information centres. There are tourist information offices at
major airports, railway stations, hotels, holiday or leisure centres and many tourist attractions. Tourist information
offices have got office clerks who give advice to customers on car hire, sightseeing and other coach tours, accom-
modations, flights and so on. The clerks also give city orientations to guests. Tourist information office clerks answer
a lot of phone calls and give information on passports and visas, the Customs and luggage, weather and climate, city
public transport and food service. The office clerks speak foreign languages fluently because they deal with many
international travelers. Many large travel companies have got a lot of outlets within a city, a region, a country or
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throughout the world. An outlet is a point of sales of a company. There are outlets of travel agencies, airlines, car hire
companies, coaching and cruising companies. There are travel agency outlets in hotels, airport terminals, railway
stations, big department stores, at large factories and plants, and in office sites. There is usually just one travel clerk at
a sales outlet. Variant 6. PUTTING A PACKAGE TOGETHER

Package holidays, which are also known as package tours, include all of the components necessary for a
complete vacation:

transport to and from the destination

transfers between the airport / station / port and hotel

food and accommodation at the destination

other services such as a guide or holiday ‘rep’.

The professionals who bring these elements together to create a holiday are called tour operators. They buy in
advance and in bulk from the principles: airlines, shipping lines, hoteliers, and so on. Because they buy hundreds of
seats or rooms from the principle, they pay a much lower price from them than an ordinary member of the public. The
tour operator then converts this bulk into individual packages known technically as inclusive tours (ITs). These are
marketed to the customer through travel agents or by other systems

In the past tour operators sold almost entirely through travel agents, but today they also use direct selling. This
strategy eliminates the travel agents from the chain of distribution, and this reduces the final cost of the holiday
package because direct sell operators do not have to pay commission to a travel agent. Many smaller our operators, for
example, prefer to deal with their clients.

Not all tour operators sell the same type of holiday. The really bid operators, the mass market operators,
produce low-cost holidays to traditional sea, sun, and sand destinations like Spain, Greece, or Turkey. Other operators
limit their product to customers who want a very specific type of holiday. These special operators sell adventure
holidays, holidays for single people, holidays for motor-racing fans, and so on. Domestic operators specialize in tours
for people who want to holiday in their own country, whilst incoming tour operators are specialists in providing
holiday package to visitors coming from abroad. For example, “Vastravel”, an Italian incoming tour operator, sells
tours of Italy to people from the rest of the world.

Variant 7. AROUND THE WORLD IN 222 DAYS

The history of modern tourism began on 5" July 1841, when a train carrying 500 factory workers travelled
from Leicester to Loughborough, twelve miles away, to attend a meeting about the dangers of alcohol.

This modest excursion was organized by Thomas Cook, a young man with neither money nor formal
education. His motive was not profit, but the social reform. Cook believed that the social problems of Britain were
caused by widespread alcoholism. Travel, he believed would broaden the mind and distract people from drinking.

The success of Cook’s first excursion led to others, and the success of the business was phenomenal. In 1851,
Cook launched his own monthly newsletter, Cook’s Exhibition Herald and Excursion Adviser, the world’s first travel
magazine; by 1872, the newsletter was selling 100,000 copies a month and its founder was treated as a hero of modern
industrial age.

When Thomas Cook reached the age of sixty-three, there was still one challenge ahead of him: to travel round
the globe. The idea of travelling ‘to Egypt via China’ seemed impossible to most Victorians. Cook knew otherwise. In
1869 two things happened that would make an overland journey possible: the opening of the Suez Canal and the
completion of a railroad network that linked the continent of America from coast to coast.

He set off from Liverpool on the steamship Oceanic, bound for New York. Throughout his travels, his
traditional views affected most of what he saw, including the American railroad system. Although impressed by its
open carriages, sleeping cars, on-board toilets and efficient baggage handling, he was shocked that men and women
were not required to sleep in separate carriages.

Japan delighted him. It was a land of great beauty and rich fertility, where the hotels served ‘the best roast
beef we have tasted since we left England’. Cook and his party toured the city of Yokohama in a caravan of richshaws.
‘We created quite a sensation,” he wrote.

Cook’s love of Japan was equaled only by his hatred of China. Shanghai, the next port of call, offered ‘narrow
and filthy streets’ which were full of ‘pestering and festering beggars’. After twenty-four hours there, Cook had seen
enough.

He travelled to Singapore and as he set off across the Bay of Bengal. Cook was full of confidence, feeling that
he understood ‘this business of pleasure’. But nothing he had seen in Shanghai could have prepared him for the culture
shock of India.

‘At the holy city of Benares we were conducted through centres of filthand obscenity,” he wrote. From the
deck of a boat on the Ganges he saw people washing dead bodies, before burning them on funeral piles beside the
river. He found these scenes ‘revolting in the extreme’.

By the time Cook left Bombay for Egypt he was showing signs of tiredness. On 15" February 1873, while
crossing the Red Sea, he wrote to The Times that he would not travel round the world again. ‘After thirty-two years of
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travelling, with the view of making travelling easy, cheap, and safe for others, I ought to rest.” In Cairo, he fell
seriously ill for the first time.

Cook arrived home in England after 222 days abroad. Although he never attempted another world tour, he
continued to escort parties of tourists to continental Europe throughout the 1870s, and did not cease his seasonal visits
to Egypt until the late 1880s. He died in July 1892 at the age of eighty-three.

Variant 8. TYPES OF TOURISM

There are many types of tourism nowadays. They depend on the purpose of travelling people. Let’s consider
some the types of tourism in details.

Leisure tourism is also called pleasure tourism or holiday tourism. It is a type of tourism when a person goes
on holiday and does not travel on business. Thus, the purpose of tourism in this case is recreation. Leisure travellers
look for sun, sea and sand. They want to go sunbathing, swimming and diving. So this kind of travellers goes to sea
resorts or holiday camps and stay at resort hotels. Leisure travellers enjoy organized entertainment and sport. In a
resort hotel there are always swimming-pools, fitting-centres, tennis courts, discos. A resort hotel offers its customers
contests, concerts, shows, animation programmes for children. Usually it offers tours and visits to different tourist
attractions: local sights, amusement or theme parks. Holiday-makers normally travel with their families and children.
There are other ways to travel for pleasure: cruising and coaching, motoring and hiking.

Sports tourism is a type of active holiday. The purpose of a sporting tour is to exercise and to keep physically
fit. At the same time travellers enjoy natural surroundings, fresh air and clean water. Travellers combine action and
relaxation during a sporting holiday. Tourist companies offer hiking, cycling, boating, rafting and other kinds of
sporting tours. Very often sporting tours require preparation and special training. First the tour instructors will plan the
itinerary. Then they will train tourists how to use the sporting equipment. They will explain all the details of the route.
They will define means of transportation, provision of meals and overnight accommodation. Within sports tourism
there is water tourism, mountain tourism, mountaineering, downhill skiing, horse riding and many more types. Sports
tourism is popular with travellers all year round.

Business tourism is travel for business purposes. Business travellers are businessmen and government
officials. They travel on different missions. They often travel to attend a convention. Convention tourism is a part of
business tourism. It involves taking part in a conference or a seminar. Business travellers often travel to attend an
international exhibition or a trade fair. There are tourist companies that provide business services. Those are fax and
telephone communications, secretarial services, answering service, business meeting arrangements. There are business
facilities for business travellers at hotels, airports, on airplanes, ships and trains.

Incentive tourism means that a business company offers holiday tours to its employees and covers all travel
expenses. On the one hand, the company does it as a reward or a bonus to a person for his successful work. On the
other hand, company does it as an incentive for the future. The company hopes that the employee will work even
better in future and bring profit to the company.

Incentive tourism emerged in the 1960s in the USA. Later on it spread in Europe. But only large progressive
corporations offer incentive tours to their employees.

Variant 9. PEOPLE IN HOSPITALITY

“Hospitality” involves hotel and restaurant services. It may involve all kinds of businesses which provide
accommodation and catering for customers. The range of hospitality employees is great.

The receptionist works in the front office of a hotel.

The receptionist is in charge of the check-in. She meets and greets guests, registers guests and assigns rooms
to them.

The receptionist must ensure that the check-in procedure is brief and convenient.

The receptionist must help guests do the hotel formalities. She takes the guest’s name. If the guest is a
foreign visitor, the receptionist must take the guest’s passport number. Then she asks the guest to sign the hotel
register. In larger hotels the receptionist asks the guest to fill in a registration card and to sign it. She must explain
how to do it correctly.

The receptionist must send the signed registration card to the cashier’s office.

The receptionist answers the phone. She answers questions of visitors who have come to see the hotel
guests. She can help the visitors find the hotel guests. She may take messages for the hotel guests when they are not
in.

The concierge works at a hotel’s information desk. The concierge must speak a few languages because she
has to help guests from other countries.

The concierge must help guests in all ways. She can give orientations in the city, arrange taxis and sightseeing
tours. She can offer entertainment. She can make theatre bookings. She can recommend shops, restaurants or
nightclubs.

Actually the concierge in a hotel can act as a travel agent: book flights, tours, visits. She may find a guide or a
guide-interpreter for the guest.

The concierge can find a babysitter.
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The concierge must help guests mail letters and packages. She may even provide paper and a pen for writing
letters.

The hotel manager is the head of a hotel. He may have the name of the general manager or the managing
director.

The hotel manager may hold a management position in an individual hotel or he may work in a hotel chain. In
a small hotel the manager may be the owner of the hotel. But in a large hotel he is just a professional hotelier.

For the hotel guests the hotel manager is the host who must offer hospitality to his guests. For the hotel staff
the hotel manager is the person who must establish the policy of the hotel and its operations. The hotel manager has to
plan and control the hotel business. He has to check up how different hotel departments carry out their functions.
Often he has to deal with the hotel guests in person. He has to handle their problems and complaints.

Variant 10. HOTEL SERVICES

The hotel services are divided into the front of the house and the back of the house. The front of the house
includes departments which deal with administration and customer contact services. They are the front office, the
information desk, the bell service, the accounting department, and the hotel management. The back of the house
departments don’t have contact or have a very limited contact with hotel guests. They provide invisible services.
Those are housekeeping, the engineering, the maintenance, the food and beverage, the personnel departments, the
laundry service, the valet service and others

The front office is in the lobby of a hotel. It consists of the reservation department and the reception desk or
the front desk.

The reservation department provides booking of the hotel rooms.

The front desk provides sales of rooms, guest registration, message and mail service, guest accounts.

Each employee in the front office has got a specific task.

The booking clerk will help the guest to arrange a booking.

The receptionist or the room clerk will help the guest to check in. When the receptionist watches the guest
arrive, he meets and greets him. The receptionist asks the guest to fill in a registration form and assigns a room to him.
Before the receptionist assigns a room, he or she will check the guest's booking and the available accommodations.
Most hotels offer single, double and twin-bedded rooms. There are also some fine suites. A guest may ask the
receptionist to provide an extra bed in a double room for his family member.

Every hotel manager relies on his front office to provide brief and convenient checking-in and checking-out.

When hotel guests check in, they expect someone to show them to their rooms. They also want someone to
help them with their luggage. Often guests would like some employee to run errands for them. These are duties of the
bell service.

At the head of the bell service is the bell captain. The bell captain's post is next to the front desk. The bell
captain directs bellmen.

The room clerk gives the guest's room number and the key to the bellman. The bellman escorts the guest to his
room and shows the room. He must explain how to use the room appliances: the TV-set, telephone, air-conditioning.
The guest may want him to explain some other hotel services: room service, laundry or dry-cleaning.

The bellmen also run errands for the guests. They can even page guests in the hotel. You can see a bellman
carry a sign with the name of the guest whom he is paging. Or you can hear a bellman call out the name while he is
carrying the sign.

When guests stay at the hotel they expect somebody to clean their rooms. The housekeeping department does
it.

At the head of the housekeeping service is the housekeeper. He supervises the chambermaids.

Chambermaids prepare the rooms before the guests check in.

The housekeeper tells the maids to general clean the rooms or to make up the rooms. Generally the maids air
the rooms, make the beds, dust the furniture, vacuum clean the floor, wash the bathroom, empty the waste baskets.

Chambermaids use carts to carry supplies of toiletries: shampoos, soaps, tissues, shower caps as well as bed
and bath linens.

If the guests need extra bedding or rollaways, the housekeeping service will do it.

When guests check out, the housekeeper inspects the rooms. The housekeeper informs the front desk if
everything is in order. He also informs which rooms are occupied and which rooms are vacant.

When guests stay at the hotel, they expect someone to protect them.

The hotel security department must protect the guests from all dangers: robbery and burglary, fire or flood. At
the head of the hotel security department is the security officer.

The guests may keep their valuables in a safe-deposit box. The security department is in charge of it. The
security department employees are prepared to protect the guests in case of any crime.

Often the guests lose their stuff in the hotel. The security department is in charge of the lost and found office.

The security department employees are trained for emergencies. They are prepared to help the guests in case
of fire or other dangers. They are responsible for warning the guests of the danger. They are in charge of smoke
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detectors and fire extinguishers throughout the hotel. In case of an injury there are first aid kits throughout the hotel.
The security department is in charge of them too.
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